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«Беги». Это была единственная мысль, которая пронеслась в голове маленького светловолосого
мальчика. «Беги быстрее». Этим мальчиком был не кто иной, как Наруто Узумаки, джинчурики
Кьюби. В настоящее время его преследовала ослепленная яростью толпа, насчитывавшая
примерно пятнадцать человек.

Наруто бежал через открытое поле, его глаза метались, пытаясь найти хоть какой-то намёк на
укрытие. Эхо и крики толпы начали усиливаться. Он увидел большой лес, который был
огорожен, и заметил дыру в сетке, достаточно большую, чтобы пролезть.

Он пролез через дыру, но его рубашка зацепилась за торчащий кусок металла. Он вскрикнул
от неожиданности, когда почувствовал, что рубашка разорвалась и появилась небольшая
царапина. Он оглянулся и увидел приближающуюся толпу. Его глаза расширились, и он
взлетел, говоря себе, что посмотрит на рану позже. Он вбежал в лес и остановился
передохнуть.

— Вот он! — Крикнул чей-то голос неподалеку от него. Наруто выпрямился, даже не думая о
том, как они пролезли через забор. Он перепрыгнул через канаву и увидел на дереве женщину
с фиолетовыми волосами, собранными в пучок на макушке, и парня, судя по всему,
занимающихся сексом, но Наруто было не до этого. Он старался обойти их как можно тише,
пока не наступил на палку. Раздался громкий щелчок.

Голова пурпурноволосой женщины резко повернулась в его сторону. Увидев блондина, она
вздохнула.

— Конечно, такой маленький сопляк, как ты, должен обязательно вмешаться. Мне даже на
свидание нельзя сходить? — Сказала она раздраженно. Наруто начал медленно отступать, его
сердце забилось быстрее, когда он услышал, что голоса толпы становятся громче. Она
услышала толпу и заметила, что он пытается убежать. — Не-а, — сказала она, быстро подбежав
к нему и схватил за воротник.

Наруто начал извиваться.

— Пожалуйста, отпусти меня, они сделают мне больно. — Воскликнул он шепотом.

Она ухмыльнулась.

— Что ты сделал? Украл? Если так, то ты это заслужил, кроме того, ты прервал веселье Анко. А



за это всегда приходится платить, — сказала она, облизывая губы, прежде чем направиться к
толпе. Он начал сопротивляться еще сильнее.

— Я ничего такого не сделал. Пожалуйста! Я просто хочу вернуться к своему дереву. Позволь
мне вернуться! — Воскликнул он. Не обращая внимания на вопли, она бросила его на землю,
прижала ногой и надавила.

— А мне все равно. Ты мешаешь мне веселиться. И мне плевать, что они с тобой сделают. Надо
было думать, прежде чем приходить сюда, — сказала она. Наруто перестал сопротивляться и
просто лежал, по его лицу текли слезы.

Толпа приблизилась к ним, увидев, что куноичи прижала мальчика. Вперед выступил мужчина.

— Спасибо, что поймали его. Он устроил нам целую погоню, — сказал он, тяжело дыша. Она
пожала плечами.

— Неважно. Для меня это не имеет никакого значения. Просто возьмите его и уходите. Анко
нужно вернуться к своему куску мяса, — сказала она и быстро побежала вглубь леса. Двое
больших и тяжелых мужчин грубо подняли Наруто, не обращая внимания на слабый стон боли.
Они вынесли мальчика из леса в деревенский переулок и бросили на землю.

— Кто хочет первым? — Спросил один из них. Вперед вышла женщина.

— Я хочу. — Она протянула ему пару банкнот и направилась к блондину. Наруто попытался
отползти назад, но только упёрся в стену. Она пнула его в челюсть и начала безжалостно
пинать и колотить. Затем она плюнула на него. — Это за моего мужа, — сказала она сердитым
голосом, прежде чем дать ему последний пинок.

— Кто следующий? — На этот раз к нему подошел мужчина и протянул большую пачку
банкнот.

— Я воспользуюсь своим ножом, если ты не против. — Человек, собиравший деньги, пожал
плечами. Мужчина садистски улыбнулся и медленно подошел к Наруто, который теперь
лежал, свернувшись калачиком, и плакал.

 

 

Кабинет Хокаге:

 



 

— Все кончено. Все Учиха мертвы, кроме Саюри Учиха, — сказал мальчик в маске ласки.
Хирузен Сарутоби, Третий Хокаге печально кивнул.

— Мне жаль, Итачи, что я взваливаю это бремя на столь юного парня... — Он не мог
продолжать свою фразу, стыд сковал его тело. Итачи медленно снял маску.

— Это было к лучшему, Хокаге-сама, — сказал он. Если присмотреться, можно было заметить
следы слез, которые текли по его щекам. Хирузен кивнул.

— Встань, Итачи. Тебе больше не нужно кланяться. Ты оказал деревне большую услугу. Если
тебе что-то нужно, то просто попроси.

— Сохраните Саюри в безопасности. Это все, о чем я прошу.

— Я так и сделаю. Итачи, я... — Его прервал стук в дверь. Он посмотрел на Итачи, который
кивнул и быстро использовал дзюцу маскировки.

— Войдите, — сказал Хирузен. В кабинет ворвался человек в львиной маске.

— Хокаге-сама! Наруто! На него напали! — Сказал Лев. Хирузен сделал встревоженное лицо.

— Я думал, что команда АНБУ защищает его?! — Заорал он.

— Я тоже так думал! Идёмте, Хокаге-сама! — Завопил Лев. Хирузен посмотрел на то место, где
был спрятан Итачи.

— Пойдём, — прошептал он, прежде чем выбежать из комнаты, а Итачи последовал за ним.

 

 

Переулок:

 

 



Наруто лежал в луже крови, горло пересохло и болело от всех его криков. В данный момент его
пинал пожилой мужчина, но он этого не чувствовал. Он ничего не чувствовал. Внезапно удары
прекратились. Он не знал, почему, и просто крепко зажмурился, словно это могло как-то
помочь избежать следующего удара.

Но ничего не произошло.

Он медленно открыл глаза и обнаружил себя в объятиях подростка с черными волосами. Он
медленно повернул голову, не обращая внимания на боль, и увидел лицо старика, которого
любил, как дедушку. Он снова медленно закрыл глаза, не желая просыпаться.

 

 

5-ю минутами ранее:

 

 

Хирузен, Лев и Итачи появились в переулке, откуда доносились крики толпы. Слышались
радостные возгласы и аплодисменты. Хирузен протиснулся мимо скопища людей и увидел
старика, пинающего то, что осталось от Наруто, лежащего в луже крови. Он мгновенно
почувствовал, как кунай, который он прятал в рукаве, выскользнул, и перерезал горло
мерзавцу. Затем он обернулся и посмотрел на деревенских жителей.

— Как вы смеете?! — Заорал он. — Как вы смеете обижать мальчика, которому нет и пяти лет?
Вам должно быть стыдно, — сказал он. Затем он позволил себе слегка ухмыльнуться. —
Впрочем, через пару секунд вы уже ничего не почувствуете. АНБУ... убейте их. — Большая
группа АНБУ услышала приказ, и в кричащей толпе началась бойня. Итачи поднял обмякшее
тело Наруто и повернулся к Хирузену. Хирузен повернулся к Льву. — Сожгите тела. Выясните,
что произошло, и казните АНБУ, которые должны были следить за мальчиком! — Приказал он.
Лев кивнул и повернулся к отряду. Хирузен подошел к Итачи. — Пойдем, вылечим его, —
сказал он перед тем, как они ушли.

Хирузен и Итачи бросились в больницу и схватили первого ниндзя-медика.

— Исцелите его! — Крикнули они. Медик бросила один взгляд на Наруто и с отвращением
скривила нос.

— Мы не лечим таких, как он, — сказала она. Затем она почувствовала холодное лезвие у
своего горла.



— Ты что, нарушаешь приказ своего Каге? — Спросил Итачи холодным, лишенным эмоций
голосом. Медик замерла и еще раз взглянула на Хирузена, и заметно побледнела.

— Я... мне очень жаль, Хокаге-сама. Я не знала, что это вы, — сказала она слабым голосом. —
Вот сюда, пожалуйста. — Взвизгнула она, ведя раненого мальчика в комнату, где его будут
лечить.

 

 

Пару часов спустя, в офисе Хокаге:

 

 

— Итачи... — начал Хирузен, но Итачи заговорил первым.

— Я прошу взять с собой Наруто Узумаки, чтобы научить его защищаться, — твёрдо сказал
Итачи. Хирузен позволил себе слегка улыбнуться.

— Я и сам собирался попросить тебя об этом. Но мне нужно, чтобы ты отправил его обратно
хотя бы за неделю до экзаменов на генина. Я хочу, чтобы он стал частью этой деревни, это
воля его отца.

Итачи кивнул.

— 4-й Хокаге-сама был бы горд, если бы его наследник стал шиноби.

Глаза Хирузена расширились.

— Хокаге-сама, он выглядит как точная его копия. Как можно не догадаться?

Хирузен уставился в пол.

— Мне больно смотреть, что он растет совсем не так, как того хотел его отец. Он должен был
вырасти в любви, а не в ненависти. Мне стыдно перед Минато за то, что случилось.

Итачи кивнул.



— Да уж, — он помолчал. — Значит, я возьму Наруто? Когда я могу уйти?

— Как можно скорее. Не позднее нескольких часов, полагаю.

Итачи позволил себе слегка улыбнуться.

— Конечно, Хокаге-сама. Я заберу Наруто и немедленно уйду, — это было все, что сказал
Итачи.

 

 

Через пару часов в дороге:

 

 

— Что же нам теперь делать? — Спросил Наруто. Итачи улыбнулся.

— Я собираюсь обучить тебя мастерству ниндзя, — сказал он, бросая в Наруто очень тупой
кунай, который тот поймал за лезвие.

— Круто, — медленно произнес он, представляя, как режет кого-то.

— Ладно. Обучение начнется прямо сейчас, — сказал Итачи. — Скажи мне, что ты знаешь о
чакре?
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8 лет спустя:

 

                   

К воротам Конохи приближалась маленькая фигурка. Это был подросток со светлыми волосами
и темно-синими глазами. У него был красный шарф, закрывавший нижнюю часть лица,
темный, почти черный плащ, который закрывал всё тело и скрывал оружие. На нем так же
были слегка мешковатые темно-синие брюки, с парой черных ботинок. Из-за плаща его рук не
было видно, но под ним была простая серая рубашка с длинными рукавами.

Двое охранников-чунинов стояли у ворот и смотрели на приближающуюся фигуру. У одного из
них на носу была повязка, а у другого – растрепанные волосы, которые он пытался спрятать
под банданой на голове. Тот, что с повязкой, шагнул вперед.

— Имя и цель визита? — Спросил мужчина.

— Наруто Узумаки, возвращение домой из учебной поездки, — послышался приглушенный
голос Наруто. Изумо, человеку с повязкой, имя показалось знакомым, но он не обратил на него
внимания. Он слышал множество имен за последние несколько лет, пока был стражем ворот.

— Ладно. Иди прямо в кабинет Хокаге, он находится... — начал было Изумо, но его оборвали.

— Я знаю, где это. Но всё равно спасибо, — тихо сказал мальчик, проходя мимо двух чунинов.
Котецу, другой чунин, странно посмотрел на Изумо.

— У меня от него мурашки по коже, — сказал он, невольно вздрогнув. Изумо кивнул своему
другу.

— Что-то мне подсказывает, что это не последний раз, когда мы его видим.

Наруто подошел к секретарше и вежливо помахал ей рукой.

— У меня назначена встреча с Хокаге-сама,  — сказал он. Она не узнала мальчика, но тепло
улыбнулась ему.

— Я посмотрю, свободен ли он, — сказала она, входя в кабинет Хокаге. Наруто терпеливо
стоял, ожидая женщину. Она вернулась и села за свой стол. — Сейчас он вас примет.

Наруто слегка поклонился.



— Спасибо, — сказал он, прежде чем войти в кабинет. Он видел, как старик курил трубку,
яростно читая и подписывая бумаги. Наруто посмотрел на старика с легким удивлением в
глазах. Он слегка кашлянул, заставив Хирузена поднять глаза и увидеть мальчика.

— Чем могу помочь? — Спросил Хирузен. Наруто позволил медленной улыбке появиться на его
лице.

— Господи, дедушка. Я знал, что люди с возрастом теряют рассудок, но тот факт, что ты не
помнишь меня, почти разбивает сердце, — преувеличенно громко сказал Наруто. Глаза
Хирузена расширились, и он немедленно встал.

— Наруто? Это действительно ты? — Спросил он, совершенно сбитый с толку. Он ожидал, что
Наруто вернется через две недели, но не на две недели раньше. Впрочем, Итачи всегда
приходил рано.

— Да вроде... да. — Наруто начал осматривать себя, широкая улыбка приклеилась к его лицу,
хотя Хирузен все равно не мог этого видеть. Хирузен хмыкнул и обнял его.

— Я рад, что ты вернулся. Как твои дела? — Затем он обратил внимание на шарф Наруто. — А
что это за шарф? Я не могу позволить еще одному Какаши бегать тут. Одного вполне
достаточно.

Наруто усмехнулся.

— Шарф должен скрывать мои усы и, кроме того, он добавляет загадочности моему образу, —
сказал он. Хирузен рассмеялся и похлопал Наруто по плечу.

— Конечно, конечно. Ну, — Хирузен взглянул на часы в своем кабинете. Было 12:05 вечера. —
Академия только что вернулась с перемены, так что все должны быть в классе. Я слышал, что
сегодня они занимались тайдзюцу. — Наруто кивнул, но про себя застонал.

В течение первых двух лет Итачи заставлял его изучать историю всех народов шиноби, чакру и
теорию всех элементальных дзюцу наряду с тайдзюцу. Это были тяжело. Но в течение двух
других лет он начал преподавать Наруто тайдзюцу и заставил Наруто разработать свой
собственный стиль. Два других года он заставлял мальчика упражняться с сюрикенами,
кунаями и маленьким мечом. Наконец, в течение последних двух лет он обучал Наруто
основам фуиндзюцу, гендзюцу некоторым ниндзюцу.

Они вошли в здание, на котором было написано "Академия". Они остановились перед классом,
и Хирузен открыл дверь, показав класс и двух учителей. Один был загорелый, со шрамом на
носу и каштановыми волосами, стянутыми в узел. У другого были белые волосы и бледная
кожа.



— Добрый день, Хокаге-сама. Чем я могу вам сегодня помочь? — Спросил загорелый мужчина.
Хирузен положил руку на плечо Наруто.

— У меня есть для тебя новый ученик. Он был за пределами деревни и хотел стать ниндзя,
когда вернется. У него уже есть некоторая подготовка, так что у него не должно быть никаких
проблем со сдачей экзаменов.

Мужчина посмотрел на Наруто и улыбнулся.

— Я Ирука. А это Мизуки. Мы будем твоими сенсеями. Как насчет того, чтобы представиться
классу? — Спросил Ирука. Наруто сглотнул и кивнул. Он прошел в переднюю часть класса. 

— Меня зовут Наруто Узумаки. Моя мечта, или цель, если хотите, стать Хокаге и... — Он
перевел взгляд на девушку с длинными черными волосами, сидевшую в конце класса. У нее
были угольно-черные глаза и голубая рубашка с символом Учиха. «Так это и есть сестра Итачи-
сенсея...» — он задумался.

Саюри Учиха, изучавшая незнакомца, закатила глаза. «Отлично, еще один поклонник. Как раз
то, что мне нужно» — саркастически подумала она.

— ...и привести в деревню некоего человека, — закончил Наруто, отчего брови Саюри поползли
вверх.

«Серьезно? Он не хочет на мне жениться? Лучшая новость с тех пор, как я начала учиться в
этой школе» — почти счастливо подумала Саюри. Наруто перевел взгляд с девушки на Ируку и
Мизуки.

— Где мне сесть, сенсей? — Мизуки ухмыльнулся в ответ на проявленное уважение, указал на
Наруто и посмотрел на класс.

— Вот видите? Он знает о таких вещах, как уважение! — Крикнул он, заставив Ируку и
Хирузена тихо рассмеяться. Дети застонали, зная, что сейчас будет лекция, многие из них
кисло посмотрели на Наруто.

— Мизуки, — мягко упрекнул его Ирука. — Кажется мы собирались показать Наруто его
место?

Мизуки неловко улыбнулся и потер затылок.

— Точно... — сказал он и указал на место рядом с Саюри. — Это единственное место, которое у
нас есть.



Наруто снова посмотрел на Саюри, подошел к ней и протянул руку.

— Я Наруто. Как тебя зовут? — Он поздоровался. Когда она не взяла его за руку, он медленно
опустил ее и сел. — Не надо грубить, — пробормотал он.

— Хм, — только и сказала девушка. В глазах Наруто появилось озорство.

— Хм, — ответил он, заставив весь класс, включая Саюри, широко раскрыть глаза.

— Хм... — Она подозрительно прищурилась, глядя на него, а Наруто ухмыльнулся под шарфом.
Ино Яманака, сидевшая рядом со своей лучшей подругой Сакурой Харуно, тихо заговорила.

— Что они делают? — Прошептала она. Сакура, которая изучала Наруто с того момента, когда
он вошел, ответила:

— Даже не знаю. Они как-то общаются. Это странно, — прошептала она. Ино посмотрела на
Наруто.

— Странный он или нет, но я думаю, что он симпатичный, — лукаво сказала она. Сакура
посмотрела на нее в полном шоке.

— А как насчет Кибы-куна или Неджи-куна? Разве это не два самых горячих парня в деревне?!
— Она почти кричала. Наруто повернулся и посмотрел на двух девушек.

— Знаете, я вообще-то всё слышал, — сказал он, отчего обе девушки густо покраснели. Он
посмотрел на Ино и подмигнул ей. — Спасибо за комплимент, — Ино покраснела еще больше и
чуть не потеряла сознание. Тогда Ирука решил вмешаться.

— Ладно, ладно. Давайте, ребята, сегодня мы поспаррингуем и посмотрим, как далеко мы
продвинулись, — сказал он и хлопнул в ладоши, издавая громкий звук. Все встали и
направились на поле для спарринга. Ирука пробежал рукой по списку и выбрал двух человек.
— Хорошо, Наруто, ты встретишься с Кибой, чтобы я мог оценить твой уровень мастерства.
Киба – лучший мальчик в классе, и только Саюри опережает его в номинации "Новичок года".
Так что давай, дерись. Правила таковы: не использовать оружие, дзюцу и не выходить за
пределы круга.

Киба вышел на середину круга. По обе стороны его лица тянулись две красные линии, а на
голове сидел щенок.

— Приготовься к унижению, Наруто.

Наруто просто улыбнулся мальчику и заметил, что Хирузен ушел, вероятно, читать своё порно,



подумал он.

— М-м-м, — ответил Наруто, его глаза прищурились в улыбке. Ирука взглянул на мальчиков.

— Готовы? Начинайте! — Крикнул он. Киба бросился на Наруто, но попал только в воздух. Он
обернулся и увидел Наруто, выходящего из круга.

— Упс. Похоже, не повезло. Ну что ж, — просто сказал Наруто, прежде чем прислониться
спиной к воротам.

— Ну, это было неожиданно. Наруто, почему ты не дрался?

Наруто пожал плечами.

— Я думаю, что мастерство Кибы полностью уничтожило весь запал, который был у меня перед
боем, — сказал он нормальным тоном, стараясь скрыть смех.

— Эй, иди сюда и сразись со мной прямо сейчас! — Прорычал Киба. Наруто перевел на него
взгляд.

— Хм... Нет.

Все были шокированы его простым ответом. Обычно, когда Киба чего-то хотел, он это получал.

— Ты просто слабак. Нет, ты – добе. Безнадежный неудачник, который не умеет драться, —
крикнул Киба с ухмылкой на лице. Наруто, который был занят осмотром своих ногтей, поднял
голову.

— Простите, вы что-то сказали?

 

Тем временем, где-то в деревне, Какаши громко чихнул, разбрызгивая воду, которую он пил.
Он почувствовал необыкновенное счастье и поднял глаза к небу.

— Я думаю, что кто-то становится похожим на меня, — сказал он.

 

Школьный день закончился, и Наруто сидел на качелях с закрытыми глазами, наслаждаясь



дуновением прохладного ветерка. Однако, к сожалению, все это вскоре закончилось.

— Смотрите, ребята, это добе! — Завопил Киба, заставляя своих фанаток, включая Сакуру,
кричать в унисон. — Ага!

Наруто вздохнул, слез с качелей и повернулся лицом к Кибе.

— Могу я вам помочь? — Прямо спросил он. Киба свирепо посмотрел на него.

— Ну да. Я хочу бой, добе. Если ты вообще сможешь бороться со мной, — самодовольно сказал
он. Наруто снова вздохнул и пошел прочь.

— Я сказал – нет. Господи, для собаки ты не слишком хорошо выполняешь команды.

Все ахнули, увидев, как Наруто оскорбляет их Кибу-куна.

— Что ты сказал? — Прорычал Киба. Наруто закатил глаза.

— Я не повторяю команд щенкам. Возможно, ты слишком туп, чтобы понять. К сожалению,
ты... — он осекся, когда Киба и Акамару бросились на него. Он легко обошел их и сделал пару
шагов назад. — Как ты смеешь меня перебивать? — Сказал он с притворным гневом. Киба
зарычал и попытался ударить Наруто снова, но потерпел неудачу. Много попыток спустя,
Наруто стоял прямо, выглядя скучающим, в то время как Киба тяжело дышал.

— Ты слабак. Все, что ты делаешь – это уворачиваешься. Возможно, твой учитель такой же
слабый, жалкий мальчик, как и ты! — Закричал Киба. Глаза Наруто быстро сузились, когда он
посмотрел на Кибу.

— Что?.. Что ты сказал? — Мрачно спросил Наруто. Киба ухмыльнулся, когда понял, что задел
мальчика за живое.

— Я сказал, что твой учитель жалкий пидор. Совсем как ты. Мусор будет тренировать только
мусор... — начал он, но не успел закончить, как Наруто внезапно появился перед ним и ударил
его в живот, заставив согнуться пополам и выплюнуть слюну.

— Не надо, — начал Наруто, пнув Кибу в лицо, отчего у мальчика пошла кровь из носа. —
Никогда… — Он еще раз быстро пнул Кибу в живот. — …не говори подобного... — Затем он
появился позади мальчика, сделал ему подножку, поставил ногу на спину и медленно надавил.
— …про моего учителя. Или в следующий раз... — Он пнул Кибу в ребра, заставив мальчика
поморщиться. — …твоё наказание будет намного, намного хуже, чем это.

Саюри, которая видела все это, когда выходила из академии, стояла в благоговейном страхе.



Одна-единственная мысль пронеслась в ее голове:

«Кто ты такой, Наруто Узумаки?»

 

 

Флэшбек:

 

 

Итачи стоял перед Наруто с легкой улыбкой на губах.

— Сейчас ты вернешься в Коноху. Я горжусь тобой. Но у меня есть два приказа для тебя.

Наруто кивнул, принимая их.

— Не показывай свою истинную силу, пока не придется, и защищай мою сестру, Саюри. —
Наруто улыбнулся своему учителю.

— Конечно, Итачи-сенсей. Тебе вообще не придется беспокоиться о ней. — Он показал учителю
большой палец, заставив Итачи слегка улыбнуться. Итачи протянул руку и ткнул ученика в лоб
двумя пальцами, заставляя Наруто потереть лоб.

— Я должен был понять, что ты опять это сделаешь, — пробормотал он, прежде чем обнять
Итачи и уйти к себе.

 

 

Глава 3:

 

 



День выпуска:

                   

 

Последние несколько недель для Наруто прошли хорошо. С тех пор, как он поставил Кибу на
место, его жизнь стала гораздо спокойнее. Инузука чуть ли не вздрагивал каждый раз, когда
видел Наруто. Однако было бы неправильно сказать, что на этом всё закончилось…

 

                   

Флэшбэк (через несколько дней после драки с Кибой):

 

                   

Прозвенел звонок и Наруто вышел из здания с довольным выражением лица. Он наслаждался
одним лишь фактом, что Кибы не было на уроках. Наруто огляделся и увидел двух женщин,
которые смотрели на него злыми глазами, а за ними – избитого Кибу. Та, что была постарше,
подошла к нему и ткнула пальцем в Кибу.

— Ты сделал это с моим сыном? — Сердито спросила она, раздувая ноздри. Наруто кивнул
головой.

— Я хотел научить его хорошим манерам. Он не должен плохо говорить о тех людях, которых
не знает.

Мать, Цуме, зарычала.

— Он сказал, что это ты начал драку, — заявила она. Глаза Наруто сузились, когда он
посмотрел на Кибу.

— Ненавижу лжецов. Тогда, наверное, мне придется преподать ему ещё один урок. — Он
направился к Кибе, который дрожал за спиной своей сестры Ханы. Рука с когтями грубо
схватила Наруто за плечо. Наруто посмотрел в сторону Цуме и увидел, что её лицо стало
диким.



— Не трогай моего сына. Или гнев Инузука обрушится на тебя. Мы – клан, с которым лучше не
враждовать.

Наруто развернулся.

— Клан Намикадзе и Узумаки – ещё более худшие враги. Вы хотите продолжить? — Сказал он,
сверкнув глазами. Её дикий взгляд мгновенно исчез, а лицо приняло шокированное
выражение.

— Откуда ты это знаешь?

Наруто поднял бровь.

— Надо быть слепым, чтобы не заметить сходства. И, кроме того, один человек сказал мне кое-
что, что не должно было быть секретом. А теперь идите, приведите в порядок вашего
проклятого сына и научите его хорошим манерам! — Наруто выкрикнул последнюю фразу,
заставив женщин вздрогнуть. Она кивнула, ей не нравилось, что с ней так разговаривают, но
она смирилась с поражением. Она подошла к Кибе, схватила его за ухо и потащила за собой,
скорее всего, собираясь помыть его рот с мылом.

                   

 

Конец Флэшбэка—

 

                   

— Теперь о формировании команд... — начал Ирука после того, как экзамены были закончены
[Примечание автора: Всё прошло так же, как и в каноне, за исключением того, что Наруто
сдал их с первого раза].

Наруто не обращал на него внимания, погрузившись в свои мысли, пока речь не зашла о нём.

— ... Команда 7 будет состоять из Сакуры Харуно, Саюри Учиха и Наруто Узумаки.

— О, я хотела быть с Кибой-куном. Но я думаю, что быть с Наруто-куном тоже неплохо, —
сказала Сакура, заставив Наруто закатить глаза. С тех пор как он победил Кибу, некоторые из
его поклонниц начали странно посматривать в его сторону, и это немного пугало его.



— Вообще-то я тут говорю, — продолжил Ирука, свирепо глядя на Сакуру. — Команда 8 будет
состоять из Кибы Инузука, Хинаты Хьюга и Шино Абураме. Команда 10 будет состоять из Ино
Яманака, Шикамару Нара и Чоджи Акимичи. Надеюсь, у вас все будет хорошо. Приходите
завтра встретиться с вашими сенсеями. Желаю вам удачи, — сказал Ирука, когда они с Мизуки
вышли из комнаты. Наруто взял свои вещи, вышел из комнаты и потянулся.

— О, наконец-то я генин. Хотя… ещё нет. Ещё есть этот дополнительный тест... — пробормотал
он. Затем он улыбнулся под шарфом и вышел из здания, неосознанно сопровождаемый еще
одной парой глаз. Он подошел к лотку с раменом, который, как оказалось, был ему весьма по
нраву. После визита сюда неделю назад он официально объявил, что рамен – его любимая еда,
конечно же, разделив пьедестал с поки, сладостью, которую он получал от своего учителя.

— Здравствуйте, — Наруто поздоровался с девушкой и ее отцом, людьми, которые управляли
крошечной лавкой с раменом. — Один мясной рамен, пожалуйста, — попросил он. Девушка с
улыбкой кивнула, желая поделиться приготовленным раменом с одним из своих постоянных
клиентов.

Когда Наруто получил свой рамен. Девушка, Аяме, захотела увидеть его лицо, но была
разочарована, потому что он отвернулся к стене. Когда Наруто закончил, он снова обернул
лицо красным шарфом, поставил миску на стойку и счастливо вздохнул.

— Это было хорошо, — воскликнул он. — Я думаю, ты только что нашла клиента номер один,
Аямэ-сан, — сказал он. Аяме широко улыбнулась и кивнула.

— Мы рады видеть тебя, — ответила она. Наруто встал и слегка поклонился, прежде чем выйти
из магазинчика рамена. Он вышел на небольшую поросшую травой поляну, на которой было
три больших пня примерно его роста. Затем он обернулся и посмотрел на куст.

— Я знаю, что ты там. Выходи, — крикнул он. Саюри Учиха вышла из кустов, прищурив глаза.

— Дерись со мной, — сказала она, прежде чем швырнуть в него кунаем. Наруто легко схватил
кунай и снова сунул руку под плащ.

— Спасибо за кунай, но я не хочу драться с моим будущим товарищем по команде, — сказал он,
склонив голову и улыбаясь закрытыми глазами. Саюри воспользовалась этим шансом и
бросила в него 10 сюрикенов. Наруто услышал приближение сюрикенов и сделал знак рукой
под плащом.

Сюрикен попал в цель, пронзив светловолосого мальчика в нескольких местах. Наруто упал на
колено, а по его спине потекла кровь. Глаза Саюри расширились, она не думала, что и правда
попадёт в блондина. Внутренне она была шокирована. Она убила своего будущего товарища по
команде, теперь ее бросят в тюрьму, и она не сможет отомстить. Затем она услышала
приглушенный смех позади себя. Она обернулась и увидела Наруто совершенно невредимым,
он держался за бока и смеясь катался по земле.



— Ты… ты должна была видеть своё лицо, — кричал он между приступами смеха. Она снова
посмотрела на «мертвого» Наруто и с удивлением обнаружила, что тот исчез. — Кто бы мог
подумать, что Учиха-вундеркинд, не сможет распознать простое гендзюцу. — Он снова
захихикал, наблюдая, как она становится ярко-красной. Он встал и отряхнул воображаемую
грязь с плаща. — Ну, это была классика, — начал он, но ему пришлось увернуться от удара
девушки.

— Никогда не оскорбляй мой клан!

— Что? Я не вижу представителя клана Учиха. Я вижу девушку, которая хочет танцевать, но
ещё не умеет. Тебе нужно чаще тренироваться.

Она зарычала и попыталась подсечь ему ноги, но он легко отскочил назад, избегая удара.

— Я действительно тренируюсь! Каждый день! Мне нужно больше силы, чтобы я смогла... —
Она запнулась, глядя на мальчика, чьи голубые глаза теперь смотрели прямо на неё.

— Убить Итачи? — Закончил он за неё. Она удивленно посмотрела на него.

— Откуда ты...

— Знаю его имя? Ну, любой разумный человек будет опасаться человека, который в одиночку
убил весь клан Учиха за одну ночь. Я хочу быть уверенным, что знаю всех нукенинов S-класса в
лицо. — Наруто повернулся и пошел прочь, но остановился и посмотрел через плечо. — Но мне
вот что интересно: зачем убивать всех остальных членов клана, включая женщин и детей, и
при этом щадить одну девочку, которая «случайно» оказалась его младшей сестрой? — Он
видел, как на лице девушки появилось замешательство. — Наверное, ты никогда не
спрашивала себя об этом, не так ли? И они называют тебя гением... — Он закончил, уйдя, и
оставив ошеломленную Саюри в одиночестве.

                   

 

На следующий день:

 

 

Наруто разлегся на столе. Все в парты в классе были пусты, кроме тех, где сидели другие его
товарищи по команде, Саюри и Сакура. Он испустил еще один глубокий вздох, который делал



каждые несколько минут, и это начало раздражать девочек, особенно по истечению трёх часов
ожидания.

— Не мог бы ты помолчать? — Крикнула Сакура мальчику. Наруто вскочил.

— Нет, не могу! У меня что-то вроде СДВГ, так что я не могу сидеть спокойно без цели больше
5 минут. Конечно, когда я на задании, то я другой! Но сейчас-то это не так! Я жду своего
глупого сенсея! — Крикнул он в ответ. Он услышал, как дверь медленно открылась, и быстро
бросил сюрикен и кунай. — ТЫ ОПОЗДАЛ! — Проревел он.

Какаши легко поймал кунай, но был удивлен, увидев, что за ним летел сюрикен. Он наклонил
голову и позволил сюрикену пролететь мимо, ударившись о стену коридора, и напугав
невинного прохожего. Какаши посмотрел на своих новых учеников.

— Видите ли, мне пришлось помочь одной старушке отнести продукты на гору к ее дому.
Извините за ожидание.

Наруто сердито посмотрел на него.

— Ложь! Мои вороны сказали мне, что ты читаешь извращенную книгу! — Закричал он. Затем
он заметил, что сказал, и тут же закрыл рот. Какаши поднял бровь.

— Вороны? Что ты имеешь в виду? — Наруто пожал плечами, не желая говорить мужчине, что
у него есть контракт призыва, боясь, что это может раскрыть то, что Итачи был его сенсеем. —
… Ладно, мое первое впечатление о вас – вы все тупые. А теперь встретимся на крыше через
минуту, или вы провалитесь. — Затем он исчез в Шуншине, рассыпав листья по классу. Наруто
покачал головой.

— Ирука и Мизуки-сенсей будут в бешенстве, — сказал он вслух, прежде чем броситься на
крышу в спешке, преследуемый двумя своими товарищами по команде. Они добрались до
крыши за 58 секунд, едва успев вовремя.

Наруто и Саюри были в порядке, они привыкли к физической нагрузке, но Сакура сильно
запыхалась. Какаши странно посмотрел на нее, а затем жестом пригласил всех троих сесть.

— Хорошо, дети, давайте познакомимся друг с другом. Расскажите мне о себе, — сказал он.
Сакура подняла руку. — Что такое, розовая?

— Как насчет того, чтобы сделать это первым? Чтобы показать нам пример того, что нужно
говорить.

Какаши улыбнулся ей своим глазом.



— С удовольствием, — произнес он саркастически, прежде чем продолжить. — Меня зовут
Какаши Хатаке. Я люблю вещи и не люблю их. Хобби? На самом деле у меня их нет. Мечты?
Ну, я не думаю об этом.

Наруто вспотел и решил дать немного информации для своих товарищей по команде.

— Какаши Хатаке, ниндзя первого ранга в книге Бинго и один из лучших джонинов в деревне.
Он стал джонином примерно в нашем возрасте и был учеником 4-го Хокаге. — Он посмотрел
Какаши прямо в глаза. — Он также любит читать книги и опаздывать, — закончил Наруто.

— Откуда ты это знаешь? — Спросил он. Наруто ухмыльнулся под шарфом.

— Настоящий ниндзя не раскрывает свои секреты, пока не почувствует, когда нужно нанести
удар и победить.

— Ну что ж, мистер Болтун, тогда расскажи нам о себе.

Подросток кивнул.

— Меня зовут Наруто Узумаки, хотя вы все это уже знаете. Я люблю рамен, и… эмм… да, свой
верный меч. — Он приподнял плащ и показал маленький меч, пристегнутый к поясу. — Я не
люблю высокомерных людей, а также тех, кто судит книгу по обложке. Мои хобби включают в
себя обучение и, вероятно, возню с разными людьми. — Он посмотрел на Саюри с легкой
усмешкой на лице. — Я мечтаю стать Хокаге, сделать так, чтобы кое-кто вернулся в деревню, и
убить кое-кого в этой деревне. — Какаши поднял бровь, немного обеспокоенный последней
фразой.

— Восхитительно. А теперь маленькая Мисс Серьезность в брюках. Твоя очередь. — Саюри
положила руки на колени, обхватила себя руками и уткнулась в них носом, задумавшись, как
обычно.

— Меня зовут Саюри Учиха. Я ничего особенно не люблю, и мне многое не нравится. Мое
хобби – тренировки. Я мечтаю восстановить свой клан и убить одного человека.

Наруто слегка сверкнул на нее глазами.

— Ты только что сорвала третью часть моей мечты, — он посмотрел на Какаши. — Разве это не
плагиат или что-то в этом роде?

Саюри сердито посмотрела на мальчика, а Какаши вспотел.

— Технически – нет. — Затем он посмотрел на Саюри. — Пожалуйста, не обламывай мечты



своих товарищей по команде. Это довольно грубо.

Саюри закатила глаза и снова погрузилась в раздумья.

— Ладно. Наконец-то твоя очередь, маленькая Мисс Пинк, — сказал Какаши. Сакура сердито
посмотрела на джонина, но быстро взяла себя в руки.

— Меня зовут Сакура Харуно. Мне нравится один человек, и я не люблю Саюри. Мои
увлечения включают в себя... — Она густо покраснела. — И я мечтаю об… — У нее пошла кровь
из носа.

— Фанатка, — Какаши и Наруто сказали одновременно, выводя Сакуру из транса. Какаши
громко хлопнул в ладоши.

— Ладно. Теперь мы немного знаем друг о друге. Завтра будет настоящий экзамен на генина.
Это тест на выживание, и вы должны пройти его, чтобы стать генинами. Только 3 команды
могут быть генинами, так что вероятность неудач составляет 66 процентов. Всё понятно?
Встретимся завтра в 6 утра на тренировочном полигоне № 7. — Он встал и открыл дверь. — О, и
я советую вам не завтракать, иначе вас стошнит, — сказал он с улыбкой в глазах, прежде чем
закрыть дверь. Сакура повернулась к своим товарищам по команде.

— Вы, ребята, не хотите пойти перекусить раз мы стали товарищами по команде? Я имею в
виду, что мы могли бы узнать друг друга получше, раз мы будем в одном отряде, пока не
станем чунинами.

Наруто пожал плечами.

— Наверное. Мне больше нечего делать, — сказал Наруто. Саюри покачала головой.

— Мне нужно тренироваться. И я не могу тратить время впустую... — она осеклась, когда
Наруто схватил ее за руку и потащил за собой.

— Ты идешь, нравится тебе это или нет, — воскликнул он и начал тащить ее вниз по лестнице,
сопровождаемый смущенной Сакурой. Когда они вышли на улицу, Саюри заговорила:

— Что ты делаешь... добе? Отпусти, ты не можешь заставить меня идти.

Наруто повернулся к ней.

— Доверься мне. — Наруто посмотрел на небо. — По какой-то причине это звучит как какая-то
дешевая мелодрама... — сказал он рассеянно, заработав смущенные взгляды от обоих. Он
покачал головой и указал на Сакуру. — Ты знаешь деревню немного лучше, чем я. Показывай



дорогу.

Сакура шла впереди, а Саюри смотрела на руку Наруто, которая сжала её руку. Она
попыталась вырваться, но у него была железная хватка, и он не сдвинулся с места. Она
наклонила голову, пока они шли. Его рука была намного более загорелой, чем ее, что не имело
смысла, так как она тренировалась почти каждый день на улице. Затем она поняла, какой
теплой была его рука, и это было почти... приятно. Она покачала головой, отгоняя эти мысли. У
нее не было времени для романтики, все, что имело значение, это убийство Итачи. Но когда
она это сделает, то, возможно, сможет...

Голос Наруто прервал ее размышления.

— Эй, ты жива? Я сказал, что мы на месте. — Она подняла глаза и увидела перед собой один из
многочисленных ресторанов Акимичи. — Сакура говорит, там хорошая еда. Пойдем. — Он
проследил за ее взглядом. — Я отпущу тебя, если ты пообещаешь поесть с нами. Тебе даже не
нужно говорить. — Она медленно кивнула, и он отпустил ее руку.

Сакура заговорила с мужчиной за стойкой, заказывая столик для них троих. Наруто, который
теперь улыбался, после того как Саюри присоединилась к ним, посмотрел на вежливого
человека, который разговаривал с Сакурой, и его улыбка медленно увяла.

Это был тот самый человек. С той самой ночи. Тот, что с ножом. Но как так вышло? Итачи
сказал ему, что все, кто там был, были мертвы. Если только этот человек не ушел раньше
времени. Мужчина посмотрел на Наруто с улыбкой, пока не встретился глазами с блондином,
и его улыбка медленно угасла. 

Он узнавал эти голубые глаза, но откуда? Он задумался на несколько секунд, а потом до него
дошло.

— Ты... — прорычал он, и его глаза наполнились злобой. В глазах Наруто появилось что-то
похожее на страх.

— Что такое? — Смущенно спросила Сакура, не понимая, почему этот человек так пристально
смотрит на ее нового товарища по команде. Мужчина повернулся к Сакуре и указал на Наруто.

— Он демон. Ему здесь не рады! — Крикнул он. Наруто бессознательно затянул шарф вокруг
лица, его глаза щипало от того, что казалось слезами, воспоминания о той ужасной ночи
нахлынули, как прорванная плотина. Теперь на них смотрела толпа, собравшаяся вокруг
команды генинов. — Убирайся отсюда! Убирайся отсюда! — Крикнул мужчина. Наруто
медленно попятился.

— Девочки, я собираюсь… гм… уйти. Я не думаю, что они хотят видеть меня здесь, — сказал
он, нервно оглядываясь по сторонам. Человек за стойкой подошел к Наруто и оттолкнул его.



— Нет, не хотим. А теперь убирайся! — Крикнул он. Наруто уставился в землю.

— Я ухожу, — сказал он в ответ. Лицо мужчины исказилось в приступе ярости. Он вытащил
нож, знакомый, тот самый, которым он резал Наруто, когда ему было 5 лет.

— Я научу тебя следить за своим языком, демон... — Он не смог закончить, так как обнаружил
кунай в своем горле, любезно подаренный Наруто.

— Ты никогда, никогда не причинишь мне боль, — прошептал Наруто, достаточно громко,
чтобы Сакура и Саюри услышали, у каждого из них было озадаченное выражение на лице.
АНБУ появилась между Наруто и теперь уже мертвым человеком, и посмотрела на Наруто.

— Что случилось? — Спросила она. На ней была кошачья маска, а сзади струились пурпурные
волосы.

— Он нарушил закон сегодня и около 8 лет назад. За то и за это наказание – смерть. Хотя я бы
хотел, чтобы он отправился к Ибики, — он закончил фразу шепотом. АНБУ посмотрела на
мертвое тело и нож, который тот держал в руках.

— Понятно... — ответила она. Наруто кивнул.

— Пожалуйста, не увлекайся, — она с сожалением кивнула, взяла труп и умчалась прочь,
оставив ошеломленную толпу и двух генинов.

— Ты только что убил кого-то... — раздался шокированный голос Сакуры. Наруто печально
кивнул.

— Я знаю. Жаль, что я не отреагировал лучше. Он заслужил смерть, поверь мне, но это не моё
дело. — Это было не первое его убийство, и он знал, что оно не будет последним. Но ему не
нравилось, что он убил гражданское лицо. Он был шиноби. Наруто отвернулся от них. —
Увидимся завтра, девочки. У меня сейчас нет аппетита, — прошептал он, исчезнув из виду. Что
еще больше смутило девушек. Он просто исчез. И это был явно не Шуншин.

 

 

На следующий день:

 



 

Наруто появился на тренировочном полигоне № 7 с мешками под глазами в 8:30 утра. Он не
мог заснуть предыдущей ночью, потому что ему снились кошмары о событии восьмилетней
давности. Сакура обеспокоенно посмотрела на Наруто, пока Саюри изо всех сил старалась не
обращать на него внимания. Никто из них не знал, в чем причина того, что произошло вчера,
но решили, что спрашивать его об этом не стоит. Он сам скажет им, когда будет готов.

— Ты выглядишь так, будто совсем не спал прошлой ночью, — сказала Сакура. Наруто покачал
головой.

— А я и не спал. — Затем он вытащил из-под плаща яблоко и с хрустом впился в него зубами.
Сакура подняла бровь, ее беспокойство быстро прошло.

— Почему ты не послушал Какаши-сенсея? Он велел нам не есть, — сказала она. Наруто пожал
плечами.

— Поправка: он посоветовал нам не есть. Я не знаю, как работают ваши женские тела, —
сказал он, указывая на двух девушек. — Но мне, однако, нужна еда, чтобы получить энергию
перед испытанием на выживание. — Затем он бросил яблоки в обеих девушек, которые
поймали их. — Ешьте. Вам это понадобится.

— Умник, — прошептала Саюри, прежде чем надкусить яблоко, и поняла, что оно
действительно вкусное. — Где ты его взял? — Тихо спросила она. Она и раньше ела яблоки в
деревне, но никогда еще ни одно из них не было таким вкусным. Сакура тоже нетерпеливо
кивнула, а ее рот наполнился яблоком. Наруто тепло улыбнулся этим двоим, наклонив голову и
закрыв глаза.

— Когда я была маленьким, то жил на яблоне в лесу, вдали от деревни. У неё большие ветви, и
она снабжала меня пищей, когда у меня её не было.

Сакура подняла бровь.

— Почему у тебя не было дома? — Невинно спросила она. Наруто открыл глаза и посмотрел на
нее.

— В отличие от тебя, у меня не было роскоши иметь хороший теплый дом или семью, они
умерли через несколько минут после моего рождения, — сказал он, вызвав у обеих девушек
укол вины.

— А как насчет... — начала Саюри, но осеклась.

— Сиротского приюта? Они выгнали меня, когда я стал достаточно взрослым, чтобы ходить. К



сожалению, Хокаге-сама, который был единственным, кто хорошо относился ко мне в то время,
не знал об этом. — Саюри смотрела в землю. — Но довольно моей слезливой истории, я имею в
виду, что у нас у всех есть свои, не так ли? — Саюри медленно кивнула. Сакура покачала
головой.

— Я ничего не теряла. Теперь я чувствую себя плохо, потому что вам двоим было плохо, —
Наруто покачал головой.

— Все нормально. Тебе повезло. Не принимай то, что у тебя есть, как должное, никогда не
знаешь, когда это исчезнет. — Сакура кивнула. Какаши, наблюдавший за своими новыми
учениками, решил выйти из кустов.

— Привет, ребята.

Сакура отчитала Какаши за опоздание.

— Ну, мою дорогу пересекла черная кошка, и мне пришлось долго обходить её.

Наруто лениво посмотрел на учителя.

— Ложь. Но мне все равно. Давайте приступим к этому тесту. Не люблю, когда моё время
тратится впустую, — сказал он слегка сердито. Какаши кивнул и достал колокольчики.

— Ладно, упражнение состоит в том, чтобы отобрать у меня эти два колокольчика до полудня.
Если вы это сделаете, вы пройдете испытание и получите обед. — Он указал на коробки с
завтраком позади себя. — Тот, кто не получит колокольчика, потерпит неудачу и отправится
обратно в Академию. Понятно? — Все кивнули, принимая правила. — А теперь начинаем!

Сакура и Саюри исчезли в лесу, окружавшем тренировочную площадку, но Наруто просто
стоял на месте, глядя на своего учителя расчетливым взглядом.

— Хм? Хочешь сразу попробовать? Как мило, — сказал Какаши, доставая книгу и начиная
читать ее. Наруто подошел к мужчине.

— Можно мне колокольчик, пожалуйста? — Какаши вопросительно посмотрел на Наруто,
затем кивнул и бросил ему колокольчик.

— Благодарю вас.

— Что?! — Раздался в лесу голос Саюри и Сакуры. Наруто усмехнулся, прежде чем бросить
колокольчик в сторону Сакуры.



— Вы можете взять его, Сакура, Саюри, а я возьму другой. — Он посмотрел на Какаши,
который все еще читал свою книгу.

— Тебе не нужно объяснять, что дальше будет труднее?

Наруто кивнул, прежде чем сложить ручную печать, формируя 10 теневых клонов и посылая их
к Какаши. Какаши победил их всех без особого труда, даже не отрываясь от своей книги.
Наруто ухмыльнулся, получая воспоминания от клонов.

— Теперь я немного знаю твой боевой стиль, — сказал Наруто, прежде чем вытащить два
сюрикена и бросить их в своего сенсея. Какаши легко увернулся и посмотрел на Наруто
равнодушным взглядом. Наруто ухмыльнулся, прежде чем внезапно потянул за почти
невидимую леску, которая была соединена с сюрикеном. Он наблюдал, как удивленный
Какаши встретился с сюрикеном. Затем Наруто услышал, как кто-то выкрикнул дзюцу, и
большой огненный шар, казалось, поглотил Какаши в своем пламени.

Саюри стояла и свирепо смотрела на Наруто.

— Я получу свой колокольчик, — сказала она с отвращением. Наруто пожал плечами.

— Как пожелаете, — сказал он, прежде чем увидел бегущего к ним Какаши.

— Урок Первый: Тайдзюцу, — крикнул Какаши, вступая в бой с Наруто. Наруто блокировал
небольшой удар и попытался выполнить свой, но упал от удара снизу. Саюри перепрыгнула
через мальчика и швырнула кунай в Какаши, который схватил его в воздухе и кинул обратно в
Саюри. Наруто быстро вскочил и блокировал кунай своим маленьким мечом. Он посмотрел на
Саюри и быстро кивнул на Какаши. Она коротко кивнула, и оба бросились на мужчину, один с
кунаем в руке, другой с мечом. Какаши вытащил свой собственный кунай и блокировал удары.
Затем Наруто мгновенно переместился на другой конец поля, сбив Какаши с толку.

Затем Наруто вытащил трехзубчатый кунай, сильно напугав Какаши. Он никак не ожидал этого
дзюцу. «Неужели это оно?» Наруто бросил специально сделанный кунай в Какаши и замер,
словно чего-то ожидая. Кунай воткнулся в дерево рядом с Какаши, и Наруто исчез. «Он это
сделает!» — Подумал он, глядя на дерево, в котором торчал кунай. Ничего. Затем он положил
руки на талию и обнаружил, что второй колокольчик исчез. Он поднял глаза и увидел, что
Саюри держит его в руках с ухмылкой на лице.

Сакура вышла из-за деревьев и подняла свой колокольчик.

— Мы сделали это, мы проходим! — Радостно закричала она. Наруто улыбался под шарфом,
пока Какаши не заговорил.

— Вообще-то, это Сакура и Саюри проходят. Наруто терпит неудачу и будет отправлен обратно



в Академию.

Наруто пожал плечами.

— Хм. По крайней мере, я помог своим товарищам по команде.

Затем он увидел колокольчик у своей ноги.

— Я его не заслужила. Если бы не твое странное отвлечение, я бы никогда его не получила.

Еще один колокольчик упал рядом с другим. «Слава Ками, он не знает дзюцу Летящего Бога
Грома» — Какаши задумался.

— Я тоже этого не заслужила. Ты сам мне его дал, — сказала Сакура. Какаши улыбнулся под
маской.

— Вы прошли! — Сказал Какаши с улыбкой в глазах. — Урок заключался в командной работе.
Вы трое показали это, особенно вы – Саюри и Наруто.

Наруто улыбнулся глазами.

— Спасибо, — ответил Наруто, счастливо улыбаясь под шарфом.

— Мы прошли! — Крикнула Сакура. Саюри позволила себе ухмыльнуться.

— Спасибо, Наруто, — прошептала она себе под нос, чтобы никто не услышал. Какаши
улыбнулся.

— Итак, Команда 7 официально сформирована! — Сказал он, подняв вверх большой палец.
Наруто поднял бровь.

— Что это такое? Ну же, сенсей, это так банально, — сказал Наруто и пошел прочь,
сопровождаемый Сакурой и Саюри. Какаши вспотел.

— А я-то уже подумал, что нравлюсь им, — сказал он.

 

 



Глава 4:

 

 

Наруто было скучно. Он был сыт по горло этими бессмысленными миссиями ранга "D". Ниндзя
его калибра (хотя никто не знает) мог пойти на миссии более высокого ранга, и сегодня был
день, когда он, наконец, получит одну из них – пообещал он себе. 

Сейчас его команда находилась в кабинете Хокаге, готовая приступить к выполнению новой
миссии. Наруто начал разрабатывать план, как получить миссию более высокого ранга. Это
было бы так забавно, стратегия под вдохновением, он, определенно, не может потерпеть
неудачу!

— Дедушка! Я хочу получить миссию более высокого ранга! — Крикнул Наруто, врываясь в
дверь. — Пожалуйста, дай что-нибудь ещё, кроме этих дурацких дел, гражданские просто
слишком ленивы, чтобы сами их делать. Если мне еще раз придется ловить эту кошку, я с нее
живьем шкуру спущу. — Теперь Наруто стоял перед столом, за которым сидел Хирузен. Ирука,
помогавший Хокаге с бумагами, резко встал.

— Наруто! Так у нас устроены дела. Вы трое только что закончили академию и нуждаетесь в
большем... — начал Ирука, но Наруто его перебил.

— Опыт? О, пожалуйста… Косить чью-то траву или поливать цветы? Это поможет мне в миссии
ранга А? А если я попаду в засаду к какому-нибудь ниндзя из Ива, что дальше? Предложу
сделать за них всю работу по дому? Думаю, что не сработает. — Наруто закончил, всё ещё
разозленный. Ирука хотел было ответить, но Какаши опередил его.

— Наруто прав. Несмотря на то, что он был очень груб в своём объяснении, я думаю, что они
готовы к С-рангу, вы так не думаете, Хокаге-сама? — Вежливо спросил Какаши. Хирузен,
державший во рту трубку, несколько раз кивнул, прежде чем вынуть ее.

— В общем-то в этом есть смысл. Команда Наруто готова к простой миссии С-ранга. — Он
посмотрел на Ируку, который уже собиралсь возразить. — Я знаю, что ты заботишься о них,
Ирука, но они уже не дети. Они стали взрослыми в тот день, когда получили свой протектор. —
Ирука посмотрел на стол, его запал говорить с Хокаге исчез. — Пойди приведи сюда Тазуну,
хорошо? — Ирука кивнул и вышел, а потом в дверях появился старик с бутылкой сакэ в руке.
Он носил очки, которые были слишком низко надвинуты на его лицо, и странную белую ленту,
обвязанную вокруг его головы.

— Я думал, что нанял профессиональных ниндзя, а не сопливых сопляков. Особенно
задумчивая девочка, она выглядит слишком маленькой, чтобы навредить даже мухе. — Саюри
сердито посмотрела на мужчину.



— Не судите книгу по обложке, Тазуна-сан, — сказал Наруто, не давая Саюри убить человека.
— Саюри-тян из печально известного клана Учиха. Она могла бы убить тебя прямо сейчас, если
бы захотела. — Глаза Саюри расширились от неожиданного суффикса в конце ее имени, ее
лицо покраснело, что не осталось без внимания Какаши и Сакуры. Тазуна вспотел.

— Ну что ж, хорошо. Я поверю тебе на слово. Тогда встретимся у главных ворот через час.
Этого достаточно, чтобы вы успели туда добраться. — Поспешно сказал он. Затем он вышел из
комнаты. Наруто пожал плечами.

— Он странный. — Тихо сказал он. Саюри и Сакура вышли из комнаты, собирая свои вещи для
поездки. Наруто повернулся к Какаши и Хирузену. — Дедушка, ему есть что скрывать. Он
говорил неправду, и капли пота на его лбу намекали на совершенно другую историю.

Хирузен кивнул.

— Я тоже это заметил. Но, к сожалению, мы не можем больше никого отправить на миссию...
— Со вздохом сказал Хирузен. Какаши махнул рукой. Наруто пожал плечами.

— Ну, а я пойду соберу свои вещи. Увидимся. — Сказал он, помахав рукой, прежде чем снова
исчезнуть.

                               

 

— Интересно, как он это делает?.. — Сказал Хирузен, его глаза сузились, когда он задумался.
Какаши пожал плечами.

— Мы можем только гадать, пока он нам не скажет. — Сказал он, прежде чем уйти, чтобы
подготовиться к миссии сопровождения.

 

 

Наруто стоял рядом с Сакурой, прислонившись спиной к стене, и небрежно говорил об игре с
Изумо.

— ...как я уже сказал, ты проиграешь. У меня самая большая удача в мире. Никто не может
победить меня, — сказал Наруто, ухмыляясь под шарфом. Изумо поднял бровь.



— Сееерьеееезнооо… — Сказал он, прежде чем вытащить пару игральных костей. — Назови
свою цену и результат ставки.

Наруто достал немного денег.

— Десять монет, и я знаю, что выпадет семь. — Сказал Наруто. Изумо кивнул и вытащил свои
деньги, прежде чем бросить кости. Они приземлились на 5 и 2, в итоге 7. Наруто рассмеялся.
— Я же говорил. Я не могу быть побежден. Хочешь реванш? — Изумо посмотрел на свой
бумажник, его наличные медленно исчезали.

— Еще один раз не повредит. — Сказал он, пытаясь убедить скорее самого себя. — Наверное, 9.
— Он закричал и бросил кости. Наруто быстро что-то сказал.

— Я выбираю 1. — Сказал он. Все странно посмотрели на него, там было два кубика, и может
выпасть только 2-12 в качестве общей суммы. Изумо ухмыльнулся.

— Я все правильно сделал. — Выпало 7 и 2, что равнялось 9. Он протянул руку, ожидая денег.
Наруто поднял палец, показывая ему подождать. Секунду спустя, Какаши появился, смахнул
один и перевернул другой, заставляя его приземлиться на 1.

— Я же тебе говорил, — сказал Наруто, и в его глазах мелькнуло веселье. Изумо фыркнул, а
затем сердито кинул деньги в руку Наруто. Наруто начал смеяться, пока не понял кое-что.

Какаши Хатаке, пришел вовремя.

— Кай, — сказал Наруто, изгнав волну чакры, чтобы рассеять гендзюцу. Но ничего не
произошло. — Кай! — Сказал он еще более яростно. Ничего. — Ты пришел вовремя? — Сказал
он тихим шепотом, но достаточно громко, чтобы его услышали все. Какаши улыбнулся глазом
и потер затылок.

— Неужели я действительно так плох? — Сказал он смущенно. Громкое "Да!" было ему ответом
от всех, кроме Тазуны, который был ужасно смущен. — Как скажете. Пропустите нас. — Сказал
он, прежде чем указал вперед, ведя свою команду на миссию, которую они никогда не забудут.

 

 

1 час спустя:

 



 

Наруто и компания шли по тропинке. Наруто, который в данный момент напевал небольшую
мелодию, которую Саюри неожиданно узнала, увидел впереди небольшую лужу. Он перестал
напевать мелодию и посмотрел на неё внимательней. Он заметил, что Какаши тоже смотрит на
неё, но почти сразу же остановился, игнорируя его. Наруто с ухмылкой на губах начал делать
под плащом ручные печати.

Гозу и Мэйзу, бывшие чунины деревни, Скрытой в Тумане, в настоящее время находились в
гендзюцу и были удивлены, когда группа прошла через них, даже не потрудившись взглянуть
на лужу. Они ухмыльнулись в унисон. Это значительно облегчило их работу.

Они выпрыгнули из гендзюцу, рассеивая его, и послали свои цепи, чтобы завернуть человека в
джонинском жилете, и сильно потянули, разрывая человека в клочья.

— Один убит. Осталось еще четверо. — Сказал Гозу с мрачным смешком, пока маленький меч
не высунулся из его живота. — Ч-что? — Прошептал он, прежде чем упасть замертво на землю.
Мэйзу поднял глаза и увидел, что небольшая группа исчезла.

— Черт побери, это было гендзюцу. Это была ловушка! — Крикнул он себе под нос, прежде чем
обернуться и увидеть светловолосого парня с мечом в руке.

— Вы, ребята, довольно глупы, если думаете, что я попадусь на такое тупое гендзюцу, почему
вы решили, что это сработает? — Спросил Наруто. Мэйзу закипел и бросился на Наруто, но
был перехвачен Саюри. Его рука в перчатке слегка оцарапала ее, заставив поморщиться от
боли, но она тут же ударила мужчину ногой в грудь и ударила коленом в лицо, отчего он
потерял сознание. Наруто удивленно посмотрел на нее. — Хорошая работа, Саюри. — Сказал
он, доставая кусок веревки и связывая уцелевшего чунина.

Закончив, он вытащил кунай и схватил Саюри за руку, в месте, где она была поцарапана.

— Но, к сожалению, — сказал он, медленно пронзая ее рану ножом, из которой засочилась
кровь. Она хотела ударить его, сказать, что он сумасшедший, но он продолжил: — Он был
отравлен. Ты должна выпустить отравленную кровь из своего организма. Не беспокойся. —
Сказал он, улыбаясь одними глазами. Она немного расслабилась, но все еще была настороже.
Какаши бросил на Наруто восхищенный взгляд.

— Хорошая работа, Наруто. Но теперь она истечет кровью, если мы не повернем назад. —
Сказал он. Наруто покачал головой.

— Я тоже немного знаю медицинское дзюцу. — Ответил он, затем появилась зеленая аура и
быстро исцелила руку Саюри. Сакура, внимательно наблюдавшая за происходящим, замерла в
благоговейном шоке.



— Это было круто! — Воскликнула она. Наруто бросил на нее быстрый взгляд и улыбнулся.

— Да, мой предыдущий сенсей научил меня этому. — Какаши отложил эту информацию на
потом и повернулся к Тазуне.

— Тазуна, ты можешь мне сказать, почему за тобой охотятся два ниндзя уровня чунина? Эта
миссия только что была повышена до миссии ранга В, которая предназначена только для
ниндзя уровня чунина и выше, — сказал Какаши, его тон говорил, что он больше не будет
принимать ложь. Тазуна вздохнул и начал рассказывать всю правду о Гато и о том, что он
занимается в его стране. После минутного молчания Наруто заговорил:

— Твоя храбрость достойна восхищения, Тазуна. Но мы не любим, когда нам лгут, — сказал
Наруто, указывая на свою команду. Тазуна пристыженно уставился в землю. — Но я выполню
эту миссию для тебя, и я уверен, что моя команда последует моему примеру. Не так ли,
ребята? — Сакура кивнула, а Саюри заговорила на своём языке: — Хм.

Наруто улыбнулся.

— Она только что сказала "конечно". — Затем он посмотрел на Какаши, который, казалось,
задумался о чем-то важном. — А как же ты, Какаши-сенсей? Ты пойдешь с нами? — Какаши
посмотрел на Наруто и решил проверить его волю и интеллект.

— А если я скажу "нет"? А потом прикажу тебе вернуться в Коноху? — Спросил он. Наруто
улыбнулся глазами.

— Я всё равно пойду, но не стану заставлять своих товарищей по команде идти со мной.

— Но тогда тебя могут посадить за нарушение субординации, а это преступление, караемое
смертью при определенных обстоятельствах. — Какаши ответил, заставив Сакуру ахнуть.
Наруто улыбнулся глазами.

— Ну вот, ты меня и поймал. Но я знаю, что ты захочешь пойти со мной. В конце концов, ТВОЙ
сенсей был моим... — Он позволил фразе повиснуть, позволяя ей погрузиться в мозг Какаши.
Глаза Какаши расширились.

— О-откуда ты это знаешь? — Наруто ухмыльнулся под шарфом и медленно подошел к нему.

— Ну, не нужно быть гением, чтобы понять это. — Просто ответил он. — Но иногда мне
кажется, что так оно и есть, люди видят то, что ожидают увидеть. Большинство людей в Конохе
считают меня каким-то глупым ребенком и даже не пытаются увидеть логику или даже
попытаться сравнить меня с моим отцом, — сказал Наруто, прежде чем ткнуть Какаши в грудь.
— Итак, ты идешь, и если ты пойдешь, то пойдут и остальные члены команды, так что давай
перестанем тратить время и сделаем эту работу прямо сейчас.



Саюри, потрясенная этой новостью, заговорила:

— Значит, твой отец – Четвертый Хокаге? — Она прошептала тихим голосом, но не настолько,
чтобы никто не мог ее услышать. Наруто посмотрел на нее.

— Да, это довольно очевидно, не так ли? Светлые волосы, голубые глаза, но опять же, я
скрываю другую половину своего лица... — Задумчиво произнес он. Саюри и Сакура потеряли
дар речи. Они думали, что Наруто был сиротой, но на самом деле он был из семьи одного из
лидеров Конохи. Все практически поклонялись своему любимому 4-му Хокаге, и то, что его сын
был здесь, в деревне, было чем-то невероятным, тем более что только избранные знали об
этом. (В основном главы кланов)

— Итак, теперь мы наконец можем идти? Я хочу попасть в "Волну" сегодня. — Наруто почти
заскулил, полностью игнорируя благоговейные лица своих товарищей. Он зашагал по дороге, и
улыбка тронула его губы.

 

 

3 часа спустя:

 

 

Команда 7 в данный момент шла по дороге к "Волне". Вдалеке виднелся большой водоем.
Наруто немного опустил шарф, решив, что это безопасно, так как он был впереди, и глубоко
вдохнул соленую воду. Он любил запах воды, он всегда доставлял ему бесконечное
удовольствие, и это обстоятельство почти заставило его снять шарф, но он быстро надел его
обратно, чтобы никто не мог видеть его красивого лица.

— У меня плохое предчувствие. — Сказал он своим товарищам по команде, заработав от них
странные взгляды. Затем он почувствовал что-то в кустах слева от себя, и быстро бросил 3
куная в этом направлении. Это внезапное движение испугало его товарищей по команде и
заставило их насторожиться, Какаши, который читал свою книгу, медленно убрал ее и схватил
кунай в обратном хвате. Кусты немного зашуршали, прежде чем в поле зрения появился
белоснежный кролик. — Мм. Поужинаем, ребята? — Крикнул Наруто, подбегая к кролику, и
его мысли понеслись с бешенной скоростью.

«Белый кролик в середине лета? Кто-то был там, в этих кустах, и использовал дзюцу замены,
чтобы избежать моего куная». — Подумал он, медленно поднимая кролика.



— Такой толстый и упитанный. Не могу дождаться. — Он посмотрел на Тазуну. — У тебя дома
есть кто-нибудь, кто хорошо готовит? — Тазуна медленно кивнул странному мальчику. Наруто
улыбнулся. — Потрясающе. — Затем он почувствовал, что к ним приближается что-то еще. —
Пригнитесь! — Он закричал и 5 человек упали на землю. Наруто все еще держал кролика на
руках, не желая, чтобы его ужин был испорчен раньше времени.

Затем большой меч пролетел над их головами и ударил в дерево рядом с ними. Владелец меча
прыгнул на меч, который теперь, казалось, застрял в дереве. Наруто стоял в благоговейном
страхе.

— Жаль, но мой меч поменьше. — Затем его взгляд стал жестким. — Забуза Момочи, Демон
Кровавого Тумана, нукенин ранга А, граничащий с S-классом, мастер дзюцу Скрытого Тумана,
а также мастер бесшумной техники убийства. Что ты здесь делаешь? — Сказал он, свирепо
глядя на мужчину. Забуза тоже впился взглядом в мальчика.

— Для меня большая честь, что такой сопляк, как ты, знает меня. Читал книгу Бинго? —
Наруто мгновенно вытащил связку кунаев с маленькими кусочками бумаги на них и резко
бросил их в мужчину. Забуза легко увернулся от них и позволив кунаям застрять в дереве
позади него.

— Тебе придется сделать что-то получше.

Наруто ухмыльнулся.

— Уже сделал, — он тихо прошептал, достаточно тихо, чтобы Какаши услышал. Позади Забузы
послышалось тихое шипение. Он обернулся и увидел, что на кунаях были бумажные бомбы,
которые вот-вот должны были взорваться. Он быстро поднял свой меч и использовал его как
своего рода щит как раз вовремя. Дым поднялся, и запах горящего дерева стал новым
ароматом леса.

Наруто, который пристально смотрел на то место, где находился Забуза, разглядел в дыму
фигуру.

— Вот чёрт. — Прошептал он. Там стоял Забуза, его одежда была сожжена и разорвана, а
волосы опалены. Его тело было покрыто небольшим черным налетом, а торс усеивали осколки.
Теперь он пристально смотрел на светловолосого генина.

— Ах ты, сопляк! — Он рявкнул, прежде чем броситься на Наруто, и со всей силы опустил свой
клинок вниз, но был перехвачен кунаем Какаши, который теперь стоял перед Наруто. — Ах,
Шаринган Какаши, что ты здесь делаешь? — Какаши, который боролся с огромным весом меча,
хмыкнул.

— Тот же самый вопрос. Борьба с нукенином на задании? Обычное дело. — Сказал он
саркастически, отталкивая массивный меч от себя, заставляя его упасть на землю и заставляя



ее поверхность затрястись от удара. Затем Какаши перешел в наступление и ударил Забузу
кулаком в живот, заставив того хватать ртом воздух. Наруто посмотрел на двух девушек и
«клиента».

— Оставайтесь здесь, Какаши-сенсей и я разберемся. — Закричал он, бросаясь на Забузу с
маленьким клинком в руке, не зная, как драться и не показать свою силу.

 

 

Несколько минут спустя:

 

 

Очевидно, в этом не было необходимости. Какаши справлялся с боем, с помощью своего
Шарингана, при поддержке бросков кунаев с взрыв-печатями от Наруто.

— Ты видишь будущее? — Спросил Забуза, его глаза налились кровью. Какаши посмотрел ему в
глаза, его Шаринган вращался.

— Да, и твое будущее – смерть. — Сказал Какаши и уже собрался проткнуть горло Забузы, как
вдруг его тело пронзила серия игл. Внезапно появился мальчик в маске Охотника АНБУ, на
которой был изображен символ Тумана.

— Ты был прав, он действительно умер. — Сказала фигура. Какаши отошел назад, позволяя
Охотнику делать то, что они делали лучше всего. — Благодарю вас за помощь в его поимке. Я
слежу за ним уже много дней. — Какаши кивнул.

— Нет проблем. — Сказал он, глядя, как исчезает Охотник. Затем он повернулся к Наруто. — Я
немного хочу спать. Я очнусь ночью, ночью... — Сказал он слабым голосом, прежде чем
рухнуть лицом вниз на землю. Наруто пожал плечами и сделал двух теневых клонов.

— Тащите его ленивую задницу. Просто следуйте за нами. — Он повернулся к Тазуне. — Веди
нас.

Тазуна кивнул и пошел вперед, ведя их к месту, которое повлияет на всю их оставшуюся
жизнь.



 

 

Глава 5:

 

 

Сейчас Наруто смотрел на море, запах соленой воды достиг его носа. Он глубоко вдохнул и
счастливо выдохнул, несмотря на все, что произошло. Сначала были два убийцы-чунина, потом
Забуза, потом Какаши, потерявший сознание от усталости, и, наконец, "Охотник" на самом
деле не был Охотником, а Забуза был жив, и у него был друг, очень опытный друг.

Он вздохнул, отвернулся от большого водоема и пошел в дом Тазуны, где его дочь Цунами
готовила завтрак для всех. Он поднялся по лестнице и вошел в комнату, где Какаши приходил
в себя. Он сидел на кровати и потягивал чай. Наруто фыркнул.

— Чай? Неудачник, кофе – это путь к успеху. — Сказал он, вытаскивая из-под плаща кружку с
кофе. Какаши посмотрел с интересом, думая, что его ученик собирается открыть свое лицо, но,
к сожалению, он ошибся. Наруто отвернулся в угол и снял шарф, громко потягивая, чтобы
позлить своего сенсея, что явно сработало, поскольку глаз Какаши злобно дернулся. Он
обернулся, кружка опустела, глаза широко раскрылись. — Хм. Сенсей всегда советовал не пить
много за один раз. — Сказал Наруто, прежде чем посмотреть на Какаши. — Нет, ты – второй
сенсей... Я гений! — Быстро крикнул Наруто, прежде чем исчезнуть во дворе. Какаши, который
слышал только "гипер", "давай" и "тренируйся", схватил костыли и направился наружу.

                   

 

5 минут спустя:

 

                   

Команда 7 находилась в лесу, перед ними стояло большое дерево. Какаши указал на него.

— Забирайтесь вон на то дерево.



Сакура, которая была удивлена, заговорила:

— Гм, мы уже знаем, как лазить по деревьям, сенсей. — Сказала она с сомнением в голосе,
подозревая в отсутствия знаний своего сенсея. Глаз Какаши улыбнулся.

— Залезай на дерево, только без рук. — Сказал он, прежде чем взобраться прямо на дерево,
опираясь только на ноги и костыль. Наруто, который пытался сдержать своё гипер-я, яростно
дернул глазом. Он достал свой меч и медленно приложил чакру к ногам, поднимаясь по
дереву, его меч задел кору.

— Я сказал, что если ты меня ничему не научишь, я тебя убью. Я убью тебя! — Наруто
закричал, внезапно побежав на Какаши, размахивая своим мечом, отрубая ветку и отправляя
Какаши падать на землю. Какаши был удивлен, что Наруто уже знал это, но попытался пойти
на компромисс, когда он мягко приземлился на землю.

— А как насчет прогулки по воде? — Наруто бросил в него сюрикен.

— Уже знаю это! — Крикнул он, делая пару знаков рукой под плащом. — Теневое
Клонирование Сюрикенов! — Крикнул он, когда пара сюрикенов превратилась в гораздо
большее их количество. Глаза Какаши сильно расширились.

«Он собирается убить меня». — Он невозмутимо задумался. Затем он начал использовать свой
козырь.

— А как же Расенган? — Он закричал, закрыв глаза и ожидая удара. Но ничего не произошло.
Он медленно открыл один глаз и увидел стоящего перед ним Наруто, невинно улыбающегося.
— Он вздохнул. — Обещание есть обещание, я полагаю. Пойдем, — сказал он, направляясь в
другую часть леса, где он будет учить Наруто наследию его отца. Саюри и Сакура смотрели,
как парочка покидает их в лесу, и оба вздохнули в унисон.

— Думаю, мы должны изучить эту технику, прежде чем сможем продвинуться вперед, как он,
— грустно сказала Сакура. Саюри нахмурилась.

— Хм.

 

                                                   

10 минут спустя:

 



 

Какаши стоял, ошеломленный, когда увидел остатки водяного шара и резиновый мяч. На
самом деле их было несколько. Когда Наруто первый раз лопнул водяной шар, Какаши
подумал, что это была удача, когда он сделал это еще несколько раз, Какаши признал, что он
прошел эту фазу. Когда дело дошло до резинового мяча, Наруто было немного сложнее, но он
все равно справился с относительной легкостью. Какаши, ни на йоту не веря в это, проверил
остальные резиновые мячики, подозревая его в мошенничестве. Но всё было в порядке. Он
заставил Наруто разобраться с большим количеством резиновых мячей, пока не признал, что
Наруто закончил вторую фазу. Третья фаза, однако, была намного сложнее, что значительно
успокоило Какаши. Если бы он получил Расенган менее чем за 10 минут, Какаши решил бы,
что его нужно срочно назначить по крайней мере токубецу-джонином прямо здесь и сейчас.

— Ну, ты знаешь условия. Научись удерживать силу и форму внутри воздушного шара, не
заставляя его лопаться, и тогда ты познаешь Расенган. — Сказал Какаши с улыбкой в глазах.
Наруто сердито посмотрел на своего учителя. Он думал, что это будет легко, когда он
выполнил первые две фазы в течение нескольких минут, но не мог получить его достаточно
хорошо на заключительной фазе. Это раздражало. — Я сейчас вернусь в дом, оставлю теневого
клона с девочками, ты уверен, что справишься здесь сам? — Спросил Какаши. Наруто кивнул,
сосредоточившись больше на воздушном шаре, чем на учителе. Какаши вздохнул. — Дети
больше не знают уважения. — Сказал он, покачав головой, и направился прочь. Раздался
громкий хлопок и крик проклятий, заставив Какаши рассмеяться про себя, когда он сделал
теневого клона и покинул лес.

 

 

3 дня спустя, обеденное время:

 

 

Команда из 4 человек ужинала с двумя владельцами дома, Тазуной и его дочерью Цунами.
Наруто, уставший от того, что потратил слишком много чакры на изучение Расенгана,
радостно улыбнулся, готовый есть. Но тут раздался чей-то голос.

— Зачем ты, парень, так много тренируешься? Ты никогда не победишь Гато. — Наруто,
который был немного разочарован тем, что не может есть, посмотрел на сына Цунами, Инари.

— Пфф. Как будто Гато – какой-то повелитель зла. Единственное, что у него есть, это деньги. —
Сказал Наруто, поднимая палочки для еды и собираясь схватить кусок мяса со своей тарелки,
но его снова прервали.



— Никто не может победить Гато! Перестань пытаться быть героем! Такого не бывает!

Наруто кинул на него раздраженный взгляд.

— Героев много, надо только их найти. Я могу перечислить 5 героев прямо здесь и сейчас, и
трое из них сейчас сидят за этим столом.

Его команда смотрела на него широко раскрытыми глазами? Он считал их своими героями?
Почему?

— Как ты собираешься мне это доказать? У вас всю жизнь был хороший маленький уютный
дом, а потом вы приехали в нашу деревню, объявив себя героями?! Ты даже не представляешь,
что такое страдание! — Закричал маленький мальчик. Палочки Наруто мгновенно
переломились пополам, его глаза смотрели в тарелку.

— Как ты смеешь... — прошептал Наруто, посылая ки и пугая мальчика. Он резко встал, его
стул скользнул назад в стену, оставив в ней крошечную вмятину. Его глаза были закрыты
светлыми волосами, что придавало ему еще более угрожающий вид. — Кем ты себя возомнил?
— Сказал Наруто, еще один взрыв ки сотряс воздох, заставив всех в комнате вспотеть.

— Ты действительно думаешь, что ты единственный человек, который когда-либо кого-то
терял? — Он указал на Саюри. — Она видела, как ее клан был убит собственным братом! —
Сердито сказал он. Затем он указал на Какаши. — Он видел, как погибла вся его команда, а его
сенсей был убит. — Затем он снял плащ, что делал крайне редко. Он стянул с себя серую
рубашку, обнажив свой торс и много-много шрамов. — Он указал на длинный выцветший шрам.
— Мне было три года, когда один пьяный деревенский житель взял разбитую бутылку. — Он
указал на другой шрам. — Когда мне было четыре года, небольшая группа деревенских
жителей выбила из меня всё дерьмо, оставив множество открытых ран. — Затем он показал
остальные свои шрамы, те, что были на спине. — Когда мне было 5 лет, большая группа
деревенских жителей поймала меня и резала снова и снова своими ножами. — Он медленно
развернул шарф вокруг головы, открывая остальную часть своего красивого лица и три темных
шрама на каждой щеке, которые, казалось, были похожи на бакенбарды. — Это не бакенбарды!
Или родимые пятна! Это шрамы! — Крикнул он, напугав всех. — Они взяли ржавый нож,
воткнули его мне в щеки и разорвали их! Только не говори мне, что я не знаю, что такое
страдание, черт возьми! — Он сердито закричал, его глаза вспыхнули ярко-красным. Затем он
быстро надел плащ и шарф и растворился в воздухе.

Все были шокированы тем, как мальчик говорил. Обычно он был добрым, энергичным
мальчиком, а не тем злым, угрожающим мальчиком, которого они только что видели. Саюри
сердито посмотрела на Инари.

— Ты глуп, ты это знаешь? — Тихо сказала она. — Полный идиот, не имеющий ни малейшего
понятия о том, что происходит в мире. — Она встала. — Я собираюсь найти Наруто. —
Прошептала она, выходя за дверь.



 

 

Наруто появился из ниоткуда посреди леса, его глаза были красными с черными щелями
посередине, а в его руке появился красный Расенган. Он громко закричал от ярости и ударил
им, заставив большое дерево упасть на землю. Его глаза медленно вернулись к своему ярко-
голубому цвету, и он рухнул на землю с улыбкой на лице, почти забыв о своем прежнем
настроении.

— Я... я сделал это, — сказал он. Вся его чакра теперь исчезла, он ничего не ел в доме, поэтому
не мог пополнить свою энергию, поэтому он был в режиме Кьюби в течение нескольких секунд.
Наруто зевнул и свернулся в маленький комочек, слегка дрожа. Он слышал, как кто-то
приближается, но ему было все равно. Он очень устал.

— Наруто? — Раздался голос Саюри, когда она увидела его тело, лежащее на земле. Наруто
снова улыбнулся.

— Ура. Друг. Иди сюда. — Тихо сказал он, не двигаясь ни на дюйм. Она осторожно подошла к
нему, наклонилась и заглянула в его глаза. — Привет, — сказал он. Саюри не смогла сдержать
легкой улыбки. Глаза Наруто заблестели. — Значит, ты умеешь улыбаться? — Ее улыбка
мгновенно исчезла. — Не-ет. — Слабо произнес он. Она вздохнула.

— Я должна вернуть тебя обратно в дом. — Тихо сказала она. Наруто медленно покачал
головой.

— Я не хочу туда возвращаться. Кроме того, я едва могу двигаться. — Это была ложь. Он мог
двигаться, если понадобится, но ситуация не требовала этого. Саюри встала.

— Ну, тогда, спокойной ночи. — Сказала она, собираясь уходить, но что-то схватило ее за руку.
Она оглянулась и увидела свою бледную руку в его загорелой ладони.

— Останься. — Просто сказал он. Она огляделась вокруг, как будто искала кого-то.

— Но здесь холодно. — Она попыталась протестовать, но Наруто покачал головой.

— Ты можешь быть в моем плаще вместе со мной, вот и всё, — сказал он, его голос стал мягче.
— Не оставляй меня одного. — Сказал он тихим шёпотом. Сердце Саюри потянулось к
блондину, но она тут же вернула его обратно.

«Сначала Итачи, потом романтика». — Сказала она себе.



— Прекрасно. Но никто не узнает. — Предостерегающе сказала она. Наруто нетерпеливо
кивнул. Она легла рядом с ним, отодвинувшись на некоторое расстояние, и попыталась
накинуть на себя плащ, но он был слишком мал.

— Так дело не пойдет, — просто сказал он, прежде чем схватить ее и притянуть к себе, прижав
спиной к своей груди. — Вот. Лучше? — Саюри не доверяла своему голосу, она густо
покраснела и только кивнула в ответ. Наруто улыбнулся и положил свою голову рядом с ее, его
рука все еще обнимала ее талию, когда они заснули.

 

 

На следующее утро:

 

 

Саюри проснулась, чувствуя себя уютно и непринужденно. Ей было очень тепло, и она хотела
навсегда остаться в таком положении. Но, к сожалению, она больше не могла спать. Она
открыла глаза и встретила пару темно-синих глаз, смотрящих прямо на нее. На секунду она
вздрогнула, но тут же вспомнила, что произошло прошлой ночью. Затем она поняла, насколько
близко были их лица на самом деле, только один дюйм отделял их головы, а следовательно, и
губы от соприкосновения. Все ее тело покраснело, когда она увидела, как близко она была.
Наруто ухмыльнулся.

— Доброе утро. Мне показалось, что тебе удобно. — Сказал он. — Ты все глубже прижималась
к моей груди, и я, будучи джентльменом, позволил тебе это, — она издала тихий писк,
мгновенно выпрыгнув из теплого плаща, бормоча случайные слова.

— Нет, погоди, я тут не причем! Это всё из-за тебя! — Закричала она, ее лицо все еще было
красным от смущения. Наруто, который теперь сидел, потер глаза, улыбка украсила его губы.

— Знаешь, — в его глазах появился озорной блеск. — Если бы я не знал тебя лучше, то подумал
бы, что тебе нравится спать со мной. — Конечно, это не так, мы еще слишком молоды. —
Поспешно сказал он. — С другой стороны, ты ведь пытаешься восстановить свой клан, не так
ли? — Задумчиво произнес он.

— Идиот! — Закричала она, покраснев до неузнаваемости и собираясь ударить его по голове.
Он появился прямо за ее спиной.

— Что такое, Саюри-тян? — Поддразнил он. Она попыталась пнуть его, но он только увернулся,



поймав ее рукой. — Быстрее и сильнее. — Он снова улыбнулся. Она яростно зарычала на него,
прежде чем сделать несколько жестов.

— Умри ты, извращенец! — Закричала она, выпустив в него большой огненный шар. Наруто
слегка рассмеялся, наслаждаясь ее реакцией. Он подпрыгнул в воздух, избегая огненного
шара, и приложил чакру к ногам, чтобы держаться за дерево над ним.

— Я далеко не извращенец, Саюри-тян. Я просто наслаждаюсь приятным смехом время от
времени. На самом деле я не люблю извращенцев, и единственный, кого я терплю – это самого
большого извращенца. — Сказал он и спрыгнул с дерева. — Я готов вернуться в дом, когда ты
вернешься. — Прошептал он ей. Она быстро взяла себя в руки и приняла свой бесстрастный
вид.

— Ладно, пошли. — Сказала она и умчалась прочь. Наруто удивленно покачал головой и
последовал за ней.

 

 

На следующий день:

 

 

— Вы уверены, что хотите оставить своего товарища по команде? Он мог бы вам помочь... —
послышался взволнованный голос Цунами. Сегодня был день, когда Забуза якобы должен был
вернуться из "мертвых". Какаши отмахнулся от встревоженной женщины.

— Нет, ему нужно поспать. Вчера он чуть не сломал себе спину. — Он посмотрел на Саюри. —
Спал с кем-то, и ему было не очень удобно... — Сказал он с явным подозрением в голосе. На
щеках Саюри появился легкий румянец.

— Все было не так, — фыркнула она. Какаши только приподнял бровь.

— Конечно, нет. — Он легко увернулся от колючего взгляда. — Но в любом случае, давайте
покончим с этим делом вместе с Тазуной-саном, я уверен, что Забуза будет ждать тебя. —
Сказал он и три ниндзя, и строитель моста начал идти к недостроенному мосту.

 



 

Наруто проснулся с громким зевком, протирая глаза, пытаясь прогнать из них сон. Закончив,
он спрыгнул с кровати и оделся. Затем он услышал громкий треск внизу и крики нескольких
мужчин. Он вздохнул, схватил свой короткий меч и медленно пополз вниз по лестнице.

— ...если ты сделаешь ему больно, я прикушу свой язык! Тебе нужен заложник, верно? —
Закричала Цунами на мечника, который приближался к ее сыну. Мужчина фыркнул и
отвернулся от Инари.

— Тебе повезло, малыш. Мама только что спасла тебе жизнь. — Он схватил Цунами за волосы и
потащил ее за собой. — Да ладно тебе.

— Я бы на твоем месте этого не делал... — тихо прошептал Наруто, держа меч в правой руке и
кунай в другой. — Отпусти ее сейчас же, или я вырежу улыбку на твоем лице. — Сказал он в
садистской манере, наклонив голову и широко раскрыв налитые кровью глаза. Мужчина
ухмыльнулся, выпустил из рук волосы женщины и направился к Наруто. 

— Как маленький сопляк вроде тебя может сделать что-то мне или моему другу. —
Самодовольно сказал он. Наруто просто улыбнулся под шарфом и быстро бросил кунай,
который пронзил лоб человека. Друг этого человека, у которого была маленькая повязка на
глазу, закричал от ярости и бросился на Наруто.

— Необученные придурки вроде тебя заслуживают смерти. — Мрачно сказал Наруто, когда его
меч проткнул грудь бандита, и теплая кровь хлынула из раны. — Мусор всегда будет мусором.

Затем он посмотрел на Инари.

— Ты сегодня сделал что-то смелое, Инари, я горжусь тобой. Защити свою мать, я должен
пойти помочь своим друзьям. — Сказал он с улыбкой в глазах, прежде чем выбежать за дверь.

 

 

Тем временем у остальных членов команды:

 

 



У Саюри был не очень хороший день. Во-первых, ей пришлось рано вставать, во-вторых, она
должна была пройти весь путь пешком со строителем моста, от которого пахло выпивкой, и,
наконец, теперь в ее теле находились десятки игл, что, кстати, было не очень удобно.

Она хмыкнула, уклоняясь от очередного града игл, от человека по имени Хаку, фальшивого
охотника за головами, использующего Кеккай Генкай, который позволял ему путешествовать
через свои ледяные зеркала на очень высоких скоростях, которые были слишком быстры даже
для неё. Она открыла свой Шаринган, но она отпразднует это, когда выберется отсюда. Если
она выберется. 

Ее Огненный Шар не помогал, и она не знала, что делать. Она все еще чувствовала, как иглы
пронзают ее тело, и каждый раз из ее рта вырывалась гримаса боли. Она была на пределе
чакры.

Затем она почувствовала легкость, как будто что-то несло ее. Она медленно подняла глаза, но
каждый раз, когда она двигалась, то чувствовала боль. Иглы медленно выходили из нее, одна
за другой, и она почувствовала почти мгновенное облегчение. Она посмотрела на своего
спасителя и не увидела никого, кроме Наруто Узумаки. Ей хотелось улыбнуться, но перед
глазами у нее все поплыло. Однако ей удалось выдавить пару слов, прежде чем она была
нокаутирована.

— Мой Наруто-кун здесь. — Прошептала она. Наруто ухмыльнулся и положил теперь уже
потерявшую сознание девушку на землю. Он посмотрел на ниндзя в маске опасным взглядом.

— Тебе не следовало этого делать, — сказал он, вынимая меч.

— У меня есть приказ убить тебя. Ты должен умереть. — Сказал Хаку, его тон был
бесстрастным, когда он бросал сенбон за сенбоном в Наруто. Наруто немедленно использовал
свой меч, чтобы почти без усилий отклонить крошечные иглы, прежде чем он бросил свой
кунай в поддельного Охотника. Хаку схватил кунай в воздухе, прежде чем заметил на нем
листок бумаги. Он присмотрелся к ней поближе, пытаясь рассмотреть получше, прежде чем
бумага взорвалась у него перед носом, заставив маску упасть и отбросить ее на несколько
футов назад. Наруто ухмыльнулся.

— У меня есть приказ. Защитить эту девушку. Из-за тебя, он чуть не был нарушен, — сказал
Наруто, его голос был пронизан ядом. Хаку появился снова, с большой раной под глазом.

— Мне повезло, что я надел эту маску. Это, вероятно, убило бы меня. — Сказал он себе. Затем
он посмотрел на Наруто и атаковал его. Наруто держал руку сбоку, образуя синий шар чакры.

— Это за Саюри-тян, — прошептал Наруто, бросаясь на Хаку. — А теперь умри! — Крикнул он,
вонзая шар чакры в грудь Хаку, вращая и разрушая тело мальчика. — Расенган!

Затем Наруто обернулся и увидел, как Какаши сражается с Забузой. Он снова повернулся и



сосредоточился на теле Саюри.

Он обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как Какаши погрузил свою руку в сердце
Забузы, мгновенно убив его. Затем он услышал крики нескольких человек на другой стороне
моста. Он снова обернулся и увидел маленькую армию с маленьким человечком с тростью в
руке. Он медленно хлопал в ладоши.

— Браво, браво, ниндзя Конохи. Вы сэкономили мне немного денег, но опять же, я бы все равно
убил его. — Сказал крошечный человечек. Наруто приподнял бровь, но его рука была сжата на
мече под плащом.

— Гато, я полагаю? — Спросил Наруто. Гато кивнул с самодовольной ухмылкой. Наруто
вытащил свой меч из-под плаща.

— Я должен тебя убить. Ничего личного. — Сказал он, прежде чем поторопить свою маленькую
армию.

— Хватайте его! Он всего лишь мальчишка! — Заорал он. Маленькая армия бросилась в атаку
на Наруто, стремясь встретить его на полпути. Теперь представьте себе их удивление, когда
Наруто выдул большой огненный шар, сжигая большинство людей живьём.

— Гато, — начал Наруто, подходя к карлику и скребя мечом по стене, — ты же знаешь, что это
такое. — Я знаю, что ты сделал. Ты убил бесчисленное количество людей, не так ли? Ты также
послал людей похитить дочь Тазуны и убить их внука. Но сейчас я тебя остановлю. Твоя
драгоценная маленькая жизнь теперь закончится. — Сказал Наруто, прежде чем схватить
кунай, и быстро бросить его в голову человека, ударив его между глаз. Гато отшатнулся и упал
мертвым в море под мостом. Затем Наруто обернулся и улыбнулся Какаши.

— Я знаю, что это плохо – убивать и все такое, но я счастлив, что сделал это.

Какаши только кивнул своему ученику, не зная, что сказать. Сакура и Тазуна были
шокированы жестокостью Наруто, но ему было все равно. Он подошел к Саюри и поднял ее на
руки.

— Пошли, нам пора. Саюри нужна хорошая кровать.

 

 

Саюри проснулась с ноющей болью во всем теле. "Черт, я не могу поверить, что этот парень
избил меня", — подумала она.  Она почувствовала что-то в своей руке и посмотрела вниз, и
была удивлена, увидев красивую, загорелую руку. Она проследила за рукой, и увидела мирно



спящего Наруто, сидящего рядом с ней, спиной к стене, без шарфа, открывающего его
красивое лицо. Она снова посмотрела на его руку и поняла, каким теплым и приветливым было
его прикосновение. Она мягко улыбнулась, наслаждаясь покоем, который дарила ей эта рука.
И тут она кое-что поняла.

Впервые за 7 лет, с тех пор как погиб ее клан, она почувствовала себя умиротворенной. Только
Наруто мог заставить ее чувствовать себя спокойно, что заставляло ее чувствовать себя
странно, все ее внутренности были тяжелыми, и она чувствовала, как что-то трепещет внутри
нее. Она мягко покачала головой, все еще улыбаясь. Она закрыла глаза и наклонилась, чтобы
поцеловать Наруто в щеку.

 

Наруто:

 

 

Наруто сидел на полу рядом с Саюри, казалось, уже несколько часов. Он не мог заснуть рядом
с ней, думая, что она действительно может убить его за то, что произошло два дня назад. Он
схватил ее за руку, и ему понравилось, как она легла в его ладонь. Она была меньше, чем у
него, но, казалось, идеально подходила ему, как будто была сделана только для того, чтобы
держать ее так. Он почувствовал, как она просыпается, и был рад, что она не отдернула руку.
Он подумал, что сейчас самое время дать знать, что он проснулся. Он открыл глаза и повернул
голову к ней, но внезапно встретиться с парой мягких, розовых губ. Его глаза были широко
раскрыты, и глаза Саюри резко распахнулись.

Он был не из тех, кто тратит впустую такую хорошую возможность, как эта, так что он закрыл
глаза и подался вперед, наслаждаясь поцелуем. Саюри, которая все еще была шокирована тем,
что случайно поцеловала Наруто, была еще больше шокирована, когда Наруто подался вперед,
инициируя поцелуй, и еще больше, когда обнаружила, что отвечает ему.

Поцелуй слишком быстро закончился, и Наруто теперь хватал ртом воздух, с глупой улыбкой
на лице. Саюри, которая была немного разочарована тем, что всё закончилось, тоже не смогла
сдержать улыбку.

— Ну, гм, это было мило. — Наруто выдохнул, заработав ответный кивок от Саюри.

Может быть, я смогу заставить его помочь мне убить Итачи, но только его. Больше никого. Эта
единственная мысль не давала покоя Саюри с момента поцелуя и до самого возвращения
домой.



 

 

Флэшбэк:

 

Наруто сидел крест-накрест на земле, ожидая указаний от своего учителя. Итачи, который
расхаживал взад-вперед, наконец принял решение.

— Ты хочешь знать о своих матери и отце, Наруто? — Спросил он. Глаза Наруто расширились,
и он нетерпеливо кивнул. Итачи провел рукой по волосам блондина. — Твою мать звали
Кушина Узумаки, она была из деревни, Скрытой в Водовороте, деревни, в которой был только
один клан, клан Узумаки. Они были экспертами в фуиндзюцу и кендзюцу. К сожалению, я не
могу научить тебя фуиндзюцу, но твой отец был величайшим мастером в этом аспекте. Наруто,
твой отец – Минато Намикадзе, 4-й Хокаге. — Закончил Итачи.

Наруто потерял дар речи. Человек, который обрек его быть джинчурики, был не кто иной, как
его отец? Всепоглощающий гнев переполнял его, пока Итачи не ткнул его пальцем в лоб.

— Не сердись. 4-й Хокаге поместил Кьюби внутрь тебя, потому что он верил, что ты сможешь
приручить зверя. Кроме того, он не мог просить другого родителя сделать это. В свои
последние минуты он отдал свою жизнь за тебя. — Сказал Итачи. Наруто пристыженно
уставился в землю. Мгновение гнева исчезло. Затем он улыбнулся.

— Тогда я довольно крут, не так ли, Итачи-сенсей?

Итачи тепло улыбнулся своему ученику.

— Да, Наруто. Так и есть. — Прошептал он.

 

 

Глава 6:

 

 



Наруто шел по улице, держа в руках карту, и отчаянно пытался найти то, что искал. Его меч
нуждался в заточке после путешествия в «Волну», а ходить с тупым мечом он не желал,
поэтому он спросил Какаши, где находится оружейная лавка. Какаши просто вытащил карту
Конохи и указал на какую-то область, прежде чем вернуться к чтению своей порнухи.

Наруто громко выругался, когда в шестой раз подряд увидел ту же табличку с едой. Он все это
время ходил кругами. Он вздохнул и бросил карту на землю.

— Никчемный кусок дерьма. — Прошептал он, глядя на листок бумаги и прожигая в нем
дырки. Он уже собирался сделать несколько теневых клонов, когда на него грубо налетела
девушка. Он закатил глаза и обернулся.

— Это было... — Он замолчал, наблюдая, как она пытается уравновесить все оружие в своих
руках. Стопка превосходила ее рост по меньшей мере на два фута, и это была смесь всех видов
оружия, включая мечи, топоры, кунаи и... арбалет? Странно.

— Извини, — крикнула она из-за большой груды оружия. Наруто легко приподнял часть груза,
чтобы облегчить ее страдания. Теперь он мог видеть ее лицо. У нее были карие глаза и две
бамбошки на макушке. Она благодарно улыбнулась Наруто. — Спасибо... — Наруто улыбнулся
в ответ.

— Наруто, Наруто Узумаки. — Ответил он. — А ты кто такая?

— Тентен Мицаси. Мой отец владеет оружейным магазином вон там. — Сказала она, кивнув
головой в сторону здания в паре метров от них. Наруто невозмутимо улыбнулся.

— Я искал это место весь день, но так и не справился, — сказал он. Тентен улыбнулась ему.

— Не мог бы ты помочь мне отнести всё это? Я дам тебе скидку 50% на все, что нужно. —
Наруто кивнул. — Она усмехнулась. — Круто, большое спасибо.

Они вместе вошли в магазин и осторожно положили оружие на пол. Наруто снова взглянул на
арбалет.

— Зачем кому-то понадобился арбалет? Здесь не так уж много охотников, да и непрактично для
шиноби... — сказал он, прищурившись. Тентен пожала плечами.

— Это не так уж и непрактично. Можно использовать его для дальней стрельбы. — Сказала
она. Наруто покачал головой.

— Это займет много времени, чтобы вытащить его, к тому же, в большинстве миссий, можно
столкнуться с вражеским ниндзя, они могут услышать свист стрелы в воздухе, что позволит им
легче уклониться. Стреляй, может быть, я смогу поймать стрелу. — Сказал он. Тентен



ухмыльнулась.

— Хочешь проверить это? Если ты поймаешь стрелу, я дам тебе одну вещь бесплатно. — Наруто
ухмыльнулся.

— Договорились. — Сказал он, пожимая ей руку.

                   

5 минут спустя:

 

 

— Ты уверен, что хочешь это сделать? Я ведь могу и убить тебя! — Крикнула Тентен блондину.
Две фигуры стояли примерно в 30 метрах друг от друга, Тентен держала арбалет наготове, а
Наруто стоял неподвижно, выжидая.

— Просто сделай это. Я хочу, чтобы мой меч был наточен бесплатно. — Сказал он.

Она пожала плечами и прицелилась в его плечо, так что, если даже он не поймает ее, он все
еще будет жить. Она медленно нажала на спусковой крючок и увидела, как стрела полетела в
блондина. Наруто, чьи тренированные глаза привыкли к такой скорости, наблюдал, как стрела
медленно приближается к нему. Он схватился за древко стрелы, наконечник которой
находился в сантиметре от его лба. Он потрясенно посмотрел на Тентен.

— Ты что, хотела меня убить? — Спросил он. Тентен в ужасе уставилась на него.

— Нет! Клянусь, я целилась тебе в плечо! — Крикнула она. Наруто подошел к ней и улыбнулся.

— Хорошо, потому что тогда я бы не получил свою бесплатную услугу. — Он протянул ей свой
меч. — Ты можешь наточить его по максимуму и убедиться, что он не затупится быстро? —
Спросил он ее. Тентен кивнула.

— Конечно. Он будет готов к завтрашнему дню. — Наруто кивнул и направился к выходу из
магазина.

— Спасибо за помощь. Я ценю это, — сказал он, выходя, и в последний раз помахал девушке.
Он засунул руки в карманы и задумался, что же ему делать, пока он ждет. Он мог бы навестить
Саюри, но потом покачал головой. Теперь их отношения были... сложными. После того поцелуя



ему стало неловко. Он не был уверен, была ли она его девушкой, или они все еще были просто
друзьями. Он стряхнул с себя эти мысли, увидев коробку. Наруто догадывался, кто это.

— Интересно, где сейчас Конохамару? Может быть, я попрошу его поиграть со мной в ниндзя?
— Он услышал, как из-за фальшивого камня донеслось негромкое хихиканье. Он снова начал
идти и с удивлением наблюдал, как камень волочится за ним. Он решил разрушить их
надежды. — Конохамару, камни не двигаются. 

Появилась большая струя дыма, и раздался громкий кашель.

Конохамару уже собирался начать свое вступление, когда его ударили по голове.

— Это скучно, однообразно и немного высокомерно. — Сказал Наруто, наблюдая, как мальчик
потирает свою макушку. Затем Наруто посмотрел на двух других детей. — Эй, Удон, Моэги, вы
должны перестать следовать за этим парнем. Иногда он может быть тупым.

Конохамару оправился от смущения.

— Пошли, босс. Поиграй с нами в ниндзя! — Громко крикнул он, широко улыбаясь. Наруто
улыбнулся глазами.

— Конечно, но если я поймаю тебя первым, ты знаешь, что будет. Стоит спросить Ируку-
сенсея, что значит быть шиноби, и ты будешь скучать часами. — Группа содрогнулась, зная о
долгих, бессмысленных лекциях Ируки, которые могли продолжаться вечно. Наруто вытащил
кунай и взвесил его на пальце. — У тебя есть тридцать секунд, иди.

После того, как прошло 30 секунд, Наруто начал сворачивать за угол, затем увидел, как
Конохамару держал за воротник мальчик в гриме и в кошачьем костюме. Странный...

Он подошел к клоуну.

— Пожалуйста, опусти его, мне все равно, что он с тобой сделал, все, что я вижу, это то, что он
находится в лапах потенциального врага, и мне, возможно, придется прибегнуть к тяжелым
мерам, чтобы вернуть его обратно, — сказал Наруто, вынимая кунай, чтобы показать свою
точку зрения. Буквально. Мальчик ухмыльнулся.

— Ты уверен в этом? Я сын Казекаге, я намного сильнее тебя.

Наруто ухмыльнулся под шарфом, прежде чем сердито посмотреть на мальчика.

— Похоже, у нас есть что-то общее, ведь я тоже сын Каге. — Затем он указал на Конохамару. —
А он внук Каге. Так что будь осторожен. — Мальчик рассмеялся.



— Ты сын Хокаге? Не смеши меня. Он слишком стар, чтобы иметь ребенка твоего возраста.
Кроме того... — Начал он, но так и не закончил, глядя в темно-синие глаза Наруто.

— Я ведь не говорил, что я сын Третьего Хокаге, верно? Посмотри на меня и скажи, на кого я
похож. — Мальчик посмотрел на Наруто, оглядывая его со всех сторон, его глаза сузились,
когда он изучал его. Затем осознание пронзило его.

— Ты, ты же не имеешь в виду... — Наруто кивнул, обрывая его.

— Последний шанс, отпусти его, или я сломаю куклу у тебя на спине. Не искушай меня, —
мрачно сказал Наруто. Затем заговорила блондинка с четырьмя косичками.

— Хватит, Канкуро, у нас нет на это времени, он может быть где-то поблизости. —
Предостерегающе сказала она. Мальчик по имени Канкуро заколебался, прежде чем
крошечный камешек попал ему в руку, заставив его уронить Конохамару плашмя на задницу.
Он поднял глаза и увидел Саюри Учиху, сидящую на ветке дерева наверху.

— Не очень-то умно связываться с семьей Каге во вражеской деревне, не так ли? — Сказала
она, спрыгивая на землю рядом с Наруто. Наруто посмотрел на нее и улыбнулся, но она не
ответила. Он закрыл глаза и наклонил голову, чтобы привлечь её внимание, однако получил
лишь небольшую улыбку в ответ. Канкуро, который что-то снимал со спины, был остановлен,
когда появилась рыжая голова с иероглифом любви на лбу.

— Ты выставляешь Суну в плохом свете, Канкуро, остановись, или я убью тебя.

Наруто почувствовал что-то внутри мальчика, что-то опасное.

— Ты джинчурики, не так ли, и, судя по всему , у тебя Шукаку, однохвостый, не так ли? —
Спросил Наруто. Внезапно большая песчинка схватила его за ногу и перевернула. Саюри,
которая уже собиралась прыгнуть внутрь, была остановлена, когда Наруто поднял руку,
приказывая ей остановиться.

— Мама хочет твоей крови. — Сказал рыжый. Наруто посмотрел на мальчика.

— Заткнись. — Просто сказал он, и рыжеволосый удивленно посмотрел на него. Никто еще с
ним так не говорил. Канкуро и Темари ждали, что их брат, Гаара, убьет идиотского блондина,
но этого так и не произошло.

— Что ты мне сказал? — Сказал Гаара, все еще пребывая в шоке.

— Я сказал – заткнись. Мне не нравится то, что зверь сделал с твоим разумом, заставив тебя
думать, что он – твоя мать. Что забавно, потому что он парень. — Он рассмеялся. — Может
быть, Шукаку в душе всегда хотел быть девочкой. — Гаара стиснул голову и глубоко вдохнул.



— Я сделаю это, я убью его, мама, но не сейчас. — Боль в голове рыжеволосого, казалось,
мгновенно прошла. Затем он посмотрел на Наруто. — Ты достал меня. — Мрачно сказал он.
Наруто впился взглядом в рыжего в ответ.

— То же самое я могу сказать и о тебе. — Раздался голос из-за спины Гаары, кунай впился ему
в шею, а другой в сердце. Гаара был потрясен, когда блондин оказался в совершенно другом
месте. Наруто наклонился к уху мальчика. — Ты невосприимчив к гендзюцу, это довольно
жалко. — Прошептал он, прежде чем отойти и встать рядом с Саюри.

— Я с нетерпением жду встречи с тобой на экзаменах. — Сказал Гаара. — Как тебя зовут?

Наруто ухмыльнулся.

— Наруто Узумаки, или Наруто Намикадзе, так тоже сойдет. И я надеюсь встретить тебя на
экзамене...

— Гаара из песка. — Красноволосый отвернулся. — Пойдем, Темари, Канкуро, мы уходим. —
Сказал он, проходя мимо двух других песчаных ниндзя, и те лишь молча последовали за ними в
ответ. Наруто повернулся к Саюри с ослепительной улыбкой.

— Было весело.

 

 

Глава 7:

 

 

— Я все еще думаю, что это странно для нас сдавать такой высокий экзамен. Я имею в виду,
что мы только выпустились из академии 6 месяцев назад. — Сказала Сакура, когда трое
генинов вместе шли по коридору, намереваясь добраться до первой части печально известных
экзаменов на чунина. На днях Какаши дал им бланки и сказал, что он рекомендовал бы им
попробовать пройти их, сказав, что это может сделать их сильнее. Это заставило Саюри
немедленно захотеть участвовать, но Сакура не была уверена. Но тем не менее она пошла.

— Ну… Мы поймали преступника А ранга, что привело к тому, что нам заплатили за миссию
ранга А, я думаю, мы готовы, — сказал Наруто, сжимая кулак в руке, с улыбкой на лице. Саюри
кивнула.



— Мы уже достаточно развиты для нашего возраста. — Просто сказала она, не желая дальше
углубляться в разговор. Они завернули за угол и увидели группу ребят постарше, которые
остановились перед дверью экзаменационного кабинета. Они кричали, и Наруто услышал
знакомый голос.

— Ну же, просто впусти нас! — Крикнула Тентен двум мальчишкам, стоявшим в дверях. Один
из них усмехнулся.

— Да, конечно… Ты даже не можешь пройти мимо нас! У тебя не получится сдать экзамены. —
Команда 7 подошла к двум мальчикам, и Наруто впился в них взглядом.

— Изумо, Котецу, вы – отстой. — Невозмутимо сказал Наруто. Тентен резко обернулась и
просияла, увидев Наруто, что не осталось незамеченным Саюри.

— Наруто, ты здесь! — Сказала Тентен. — Тебе еще не рановато сдавать экзамены на чунина?
— Спросила она с беспокойством в голосе. Наруто отмахнулся.

— Нет. Я почти уверен, что могу победить любого из здесь присутствующих. — Сказал он
громко, заставив многих генинов посмотреть на него. — Они выглядят слабыми, — он
наклонился к уху Тентен. — Не ты, конечно. — Прошептал он. Она кивнула. Затем он
посмотрел на вывеску над дверью. — Это даже не та комната, как почти эксперт в гендзюцу,
могу сказать, что это ужасно. — Сказал Наруто, поворачиваясь к лестнице.

— Так ты это заметил, да? Как насчет этого? — Сказал Котецу под хенге, затем он замахнулся
на Наруто, но был перехвачен вспышкой зеленого цвета, схватившей ногу Котецу.

— Давайте оставим это на экзамены! — Громко воскликнул мальчик. Он отпустил ногу Котецу
и повернулся к Саюри. — Саюри-тян, меня зовут Рок Ли, пожалуйста, будь моей девушкой! Я
буду защищать тебя ценой своей жизни! — Радостно воскликнул он. Саюри, которая не могла
оторвать взгляда от его глаз-бусинок и кустистых бровей, вздрогнула при мысли о том, что он
будет встречается с ней.

— Ну, вообще-то у меня есть парень... — Сказала она, придвигаясь ближе к Наруто. Рок Ли
посмотрел на Наруто и кивнул.

— Тогда я должен сразиться с ним за твою любовь! — Крикнул он.

— Ли, у нас нет на это времени. — Сказал мальчик с длинными волосами и белыми глазами.
Сакура чуть не упала в обморок, когда увидела мальчика. Ли посмотрел на своего товарища по
команде.

— Не беспокойся, Неджи! Я побью его и заберу Саюри-тян себе! — Крикнул он. Наруто
покачал головой.



— Я не собираюсь с тобой драться. Саюри-тян – не игрушка, которую можно завоевать. —
Сказал Наруто, поворачиваясь и направляясь вверх по лестнице, сопровождаемый Саюри,
которая держалась рядом с ним с тех пор, как пришел Ли, и расстроенной Сакурой, которая
покидала своего драгоценного Неджи. Они поднялись по лестнице и уже собирались войти в
другой коридор, когда снова появился Ли.

— Ты боишься проиграть? — Он бросил вызов Наруто. Наруто, обернувшись, прищурился.

— Что ты сказал? — Сказал он угрожающе, отчего и Саюри, и Сакура вспотели, зная, на что
способен их товарищ по команде. В глазах Ли горел огонь, а на губах играла легкая улыбка.

— Я сказал, что ты боишься проиграть мне! — Крикнул он. Наруто посмотрел на Саюри и
Сакуру, в его глазах был гнев.

— Я сейчас вернусь. — Сказал он, прежде чем исчезнуть и появиться прямо над Роком Ли, и
нанес удар ногой в голову мальчика, заставив его отлететь назад. Затем Наруто приземлился
на землю, положив на нее одну руку и уклонился от серии ударов Ли, который был
разочарован тем, что не смог нанести первый удар. Ли подбежал к Наруто, и попытался
ударить его быстрой серией, но каждый раз Наруто уклонялся, намеренно пытаясь вывести Ли
из равновесия, и неплохо преуспевая в этом. Ли быстро отступил на пару шагов и выглядел
так, словно собирался сделать что-то.

— Врата... — заорал он, прежде чем большой кулак ударил его по щеке, отбросив мальчика
назад к стене. Теперь там стоял мужчина, у которого были еще более густые брови, чем у Ли, и
такой же нелепый зеленый комбинезон. Он сурово смотрел на Ли, как отец, поймавший сына
на краже денег из бумажника.

— Ли! — Взревел он. — Ты дурак! Ты не можешь использовать эту технику здесь! Каково было
правило обучения? — Заорал мужчина. Ли мгновенно поднялся со стены, его глаза слезились
от стыда.

— Никогда не делать этого, если только кто-то, кто мне дорог, не попал в беду! — Завопил Ли.
Гай несколько раз кивнул, довольный ответом. — Прошу прощения, Гай-сенсей! — Сказал Ли,
кланяясь.

— В наказание тебе придется пробежать 1000 кругов вокруг Конохи!

Ли кивнул.

— И если я не могу этого сделать, то я сделаю 1000 отжиманий, а если я не смогу этого
сделать, то я сделаю 1000 приседаний! — Сказал Ли. По лицу Гая текли слезы. Слезы радости.

— Я так горжусь тобой, Ли! — Крикнул Гай и заключил Ли в крепкие объятия. По лицу Ли



тоже катились слезы.

— Гай-сенсей!

— Ли!

— Гай-сенсей!

— Ли!

Показался пляж с закатом на заднем плане, и двое мужчин выкрикивали друг другу имена,
плача, как маленькие девочки. Наруто взял пригоршню песка и пощупал его.

— Это... это реально? — Сказал Наруто, видя лишь горстку людей, которые могли бы
превратить гендзюцу в реальность. — Я не видел этого с тех пор, как мне было 10 лет, клан
Курама, может превратить гендзюцу в реальность. С ними нельзя шутить. — Наруто объяснил.
В конце концов, после многих криков, ужасное гендзюцу закончилось. Команда 7 вздохнула с
облегчением, когда гендзюцу рассеялось. Ли подошел к Наруто и поклонился.

— Я прошу прощения за свои действия. Я только хотел сражаться и проверить твое мастерство.
Когда ты отказался, я понял, что должен быть злым, чтобы добиться от тебя драки, — сказал
Ли. Наруто пожал плечами.

— Ну и ладно. Ничего не поделаешь. Просто постарайся не делать этого снова, или я могу
просто не сдержаться, — сказал Наруто с улыбкой в глазах. Он отвернулся от мальчика,
одетого в зеленое, и посмотрел на своих товарищей по команде. — Пошли, нам нужно успеть
на экзамен. — Сказал он.

Когда они шли по коридору, Наруто схватил Саюри за руку, слегка отстранился и жестом
велел Сакуре идти дальше. Саюри странно посмотрела на него.

— Что? — Спросила она невинным тоном.

— С каких это пор я стал твоим парнем? Я не знал, что мы сделали это официально... — сказал
Наруто, слегка улыбаясь под шарфом. Саюри густо покраснела.

— Ну, я имею в виду, мы ведь уже целовались, не так ли? И мы могли бы начать встречаться. —
Прошептала она смущенно, глядя в землю. Наруто ухмыльнулся, снял шарф, коснулся пальцем
ее подбородка и приподнял ее голову, поцеловав в губы. Через несколько секунд он
отстранился и снова обернул голову шарфом.

— Ну да. Я могу быть твоим парнем. — Сказал он деловым тоном. Она спрятала от него



застенчивую улыбку, прежде чем взять его за руку и выйти в коридор.

— Рад, что вы, голубки, смогли сделать это, — приветствовал их голос, показывая ленивого
Какаши Хатаке. — Я уже подумал, что ты начала возрождать клан Учиха. — Сказал он. Саюри
фыркнула, а Наруто схватил кунай.

— Я кастрирую его, Саюри-тян. Ты держи его снизу. — Они оба согласились, прежде чем
Сакура ударила их обоих по голове.

— Слушайте, идиоты! — Крикнула она, заставляя новоиспеченную пару отступить... пока.
Вспотевший Какаши нервно рассмеялся.

— Ха-ха, да. — Сказал он. — Ладно, пора переходить к делу. Я рад, что вы решили сдать
экзамены, это должно быть отличным учебным опытом для вас. А теперь идите туда и
заставьте меня гордиться собой! — Все трое кивнули в унисон, прежде чем толкнуть дверь и
войти в комнату.

Там был народ от 13 до 25 лет. Наруто рассмеялся.

— Ха-ха, если вы, ребята, даже не можете быть чунинами к тому времени, когда вам
исполнится 16, может быть, вам стоит просто уйти! — Он завопил, держась за живот и катаясь
по земле. — Я имею в виду, да ладно, мне всего 13 лет, и я могу надрать вам всем задницы,
представьте себе моё смущение. — Он рассмеялся. Крошечная армия генинов теперь свирепо
смотрела на него, посылая в него крошечные кусочки ки, заставляя Сакуру опуститься на одно
колено, а Саюри вспотеть, однако Наруто был невозмутим. — О, так вы посылаете мне
убийственное намерение, да? Позвольте мне показать вам, как это делается! — Сказал он,
свирепо глядя на большую группу, прежде чем выбросить в атмосферу тоны ки. Все генины
рухнули на землю, интенсивное давление убийственного намерения оглушало их уши, каждый
из них был свидетелем своей смерти.

Единственными, кто не упал, были Гаара из Песка и какая-то странная девушка из деревни,
Скрытой в Траве. Она смотрела на Наруто с намеком на ликование. Это выбило Наруто из
колеи. Он отпустил ки и тут же получил подзатыльник от Сакуры и Саюри, которые свирепо
смотрели на него.

— Ты ведь знаешь, что это влияет и на нас?! — Они закричали в унисон. Наруто вспотел и
почесал затылок.

— Хе-хе, — нервно хмыкнул он. — Извините за это.

— Так вас, ребята, тоже сюда притащили? Блин, хлопотно. — Сказал Шикамару своим ленивым
голосом. Наруто улыбнулся своему ленивому другу.



— Ага. А все остальные тоже здесь?

— Так и есть, Узумаки-сан. — Сказал Шино, поправляя очки. Наруто закатил глаза.

— Сколько раз я тебе говорил, чтобы ты меня так не называл? Ради Ками, зови меня просто
Наруто! — Преувеличенно громко сказал Наруто.

— Как пожелаете, Узумаки-сан. — Сказал Шино. Наруто выругался.

— Ублюдок. — Пробормотал он, надувая щеки. Затем он заметил красную Хинату, которая
ткнула двумя указательными пальцами друг в друга. — Эй, Хината, как идут тренировки? —
Затем он увидел Кибу, закатил глаза и снова посмотрел на Хинату.

— Н-ну, у-у-у, о-очень м-м-мило. — Она запнулась, и ее лицо покраснело еще сильнее. Наруто
болезненно осознавал, что Хьюга влюблена в него, но он не испытывал к ней никаких чувств.
Наруто повернулся к Чоджи и Ино. Он подружился со всеми генинами в Конохе, которые
закончили школу вместе с ним, за исключением, конечно, Кибы.

— Эй, ребята, сколько времени прошло с тех пор, как мы были все вместе? — Спросил он. Ино
улыбнулась своему другу-блондину.

— Я думаю, что это было правильно, что нас сюда отправили! — Воскликнула она, слегка
покраснев. Факт, который не остался незамеченным Саюри. Она впилась взглядом в спину
блондинки, ревность заполнила ее тело. Затем к ним подошел мальчик с седыми волосами и в
очках.

— Вы, ребята, не должны так громко кричать, как видите, вы становитесь еще большей
мишенью. — Сказал он. Наруто приподнял бровь.

— Я думал, что ясно дал это понять, когда начал кричать. — Сказал он. Мальчик пожал
плечами.

— Да, ты можешь быть исключением, но как насчет товарищей по команде? — Спросил он.
Затем Наруто понял, что не думал о них. Он быстро извинился.

— Ну, спасибо, что указал, э?.. — Он спросил, как его зовут.

— Кабуто Якуши. — Сказал он. — А ты кто такой?

— Наруто, Наруто Узумаки. — Они пожали друг другу руки. — Значит, ты здесь вроде как
ветеран, и судя по тому, как ты ходишь и что у тебя в сумке с кунаями, я бы сказал, что ты
медик. — Кабуто гордо кивнул.



— Так и есть. Мой отец был врачом, и я всегда восхищался им. И ты также прав насчет моего…
«ветеранства». Это мой 6-й год сдачи экзаменов, они намного сложнее, чем кажутся.

— Ветеран, да? — Пробормотал Киба себе под нос.

— У тебя есть какая-нибудь информация о генинах? Я могу сделать так, чтобы это стоило
твоего времени... — сказал Наруто, намекая на взятку. Кабуто покачал головой.

— Деньги не нужны. Только не нападай на меня во время будущих экзаменов, и я буду считать,
что мы квиты. Итак, о ком вы хотите знать? — Наруто приложил палец к подбородку.

— Я хочу знать о Гааре из Песка и обо мне. Я хочу посмотреть, что у тебя на меня есть. —
Кабуто кивнул и вытащил карточку ниндзя.

— Гаара из песка, сын Казекаге. Сделал 12 D-рангов, 17 C-рангов, 2 B-ранга и вау, 1 A-ранг. И
ходят слухи, что он выполнил все миссии невредимым, это очень трудно для любого ниндзя. —
Затем он вытащил еще одну карту, но был остановлен, прежде чем его попросили прочитать
ее.

— Одну секунду, Кабуто-сан. — Он посмотрел на толпу генинов. — Ты можешь читать
достаточно громко, чтобы они услышали? Я хочу, чтобы они знали, что я не блефовал. —
Кабуто кивнул.

— Наруто Узумаки, специализируется на кен- и гендзюцу, а также хорошо владеет ниндзюцу.
Имеет 47 D-рангов, 22 C-рангов, 8 B-рангов, 3 A-рангов и, черт возьми! 1 миссия S-ранга. — Он
удивленно посмотрел на Наруто. — Откуда у тебя все это? — Наруто ухмыльнулся под шарфом.

— Когда мне было 5 лет, я уехал на большую миссию и вернулся не так давно. Я думаю, что это
был S-ранг, я также выполнял много других ранговых миссий, пока меня не было. — Кабуто
кивнул, но все чувствовали, что он что-то недоговаривает. Они уже собирались продолжить,
когда двери открылись.

— Слушайте, черви! — Закричал злой мужчина. — Меня зовут Ибики Морино, и я ваш первый
экзаменатор. А теперь идите на свои места и заткнитесь. — Затем он объяснил правила теста:
тот, кого поймают на жульничестве 5 раз, потерпит неудачу вместе со своими товарищами по
команде. Все это понимали. — У вас есть 45 минут, чтобы закончить тест, вперёд! — Завопил
он. Наруто, который отвечал на вопросы, пока Ибики объяснял, как пройти тест, отложил
карандаш и развернул бумагу.

Спасибо тебе, Итачи-сенсей! — Закричал он мысленно. Затем он достал колоду карт и начал
играть в солитёр в течение оставшегося времени прохождения теста.

 



 

45 минут спустя:

 

 

— Ладно, пора переходить к десятому вопросу. Но сначала объявим новый набор правил. Если
вы решите ответить на вопрос, и ответите неправильно, вы провалите тест и никогда не будете
иметь шанса стать чунином. Если вы решите не отвечать на него, вы потерпите неудачу, но
сможете пройти тест снова в следующем году. — Сказал он.

После этого многие из генинов ретировались, и когда, казалось, остались последние, Ибики
заговорил.

— Это ваш последний шанс, примете ли вы этот вопрос и получите ли шанс потерпеть неудачу,
потеряв все шансы на повышение, или воспользуетесь шансом в следующем году, потерпев
неудачу сейчас? — Никто не пошевелился. Ибики ухмыльнулся. — Ну, я могу сказать только
одно... Вы проходите! — Крикнул он. Наруто ухмыльнулся и уже собрался отойти, чтобы
поговорить с Саюри, как вдруг в окно влетел большой черный шар с надписью:

«Сексуальная и одинокая, Анко Митараши!» Наруто вспомнил ту ночь. Это имя.

— Анко... — Прошептал он. — Анко нуждается в развлечениях. — Прошептал он. Затем он
увидел, как она появилась, и что она была одета точно так же. Он вытащил свой меч, который
был скрыт плащом, и перепрыгнул через стол, его глаза стали красными с черными щелками.
— Анко нуждается в развлечениях. Ей нужна ее мясная палочка. — Громко повторил он,
вызвав недоуменные взгляды всех присутствующих, включая Ибики и Анко.

Теперь он стоял прямо перед Анко. Анко, которая пристально смотрела на знакомого
мальчика, решила заговорить.

— На кого ты пялишься, сопляк? — Сказала она, выдувая остатки самообладания, оставшиеся в
ее теле. Он глубоко вонзил свой меч ей в живот, шокировав всех в комнате.

— Я приговариваю тебя к смерти! — Завопил он. И тут Анко поняла, кто он.

— Хех, — кровь текла по ее губам. — Черт возьми, это ты. Если бы я могла вернуться в
прошлое... — начала она. — Я БЫ СДЕЛАЛА ЭТО СНОВА! — Крикнула она. Наруто снял шарф,
открывая ей свои шрамы.



— Ты все это устроила, и все потому, что тебе нужен был х*й, на самом деле ты всего лишь
змеиная шлюха. — Сказал он с горечью, прежде чем вытащить меч из её груди, взять кунай, и
перерезать ей горло. — 8 лет назад Хокаге-сама сказал, что любой, кто связан с
преступлением, должен быть казнен на месте. — Ибики, который был АНБУ в то время, был
там, когда он увидел Наруто в этом кровавом месиве.

— Что… что она сделала? — Наруто снова обернул шарф вокруг лица.

— Она передала меня этим ублюдкам на блюдечке с голубой каемочкой. — Прошептал он.
Ибики кивнул, но ему все еще не нравилось, что была убита его коллега, но он ничего не мог
сделать, так как это был приказ Хокаге. Затем Наруто повернулся к остальным генинам. —
Доберись до Леса Смерти в ближайшие 5 минут, или вы провалитесь, теперь я ваш судья. —
Бесстрастно произнес он, прежде чем выпрыгнуть в разбитое окно.

 

 

Глава 8:

 

 

— Хорошо, все подпишите эти бумаги, Коноха не будет нести ответственность, если вы умрете,
но поверьте мне, некоторые из вас не смогут уйти оттуда живыми. — Сказал Наруто таким
голосом, как будто у него не было сочувствия к тем, с кем это может случится. Один из
генинов, решил задать вопрос, о котором все думали.

— Почему ты убил настоящего судью? — Генин помолчал. — И откуда ты знаешь, что делать?

Наруто закатил глаза.

— Я убил эту шлюху, потому что 8 лет назад она передала меня группе, которая пытала меня в
течение нескольких часов. Кстати, мне тогда было 5 лет. И откуда я знаю, что делать? Я
вложил в ее сознание гендзюцу, которое позволило мне прочесть его. Это немного странно,
потому что я видел там много данго... — Он вздрогнул. — Ну что, еще вопросы? — Все генины
подняли руки. Наруто вздохнул. — Есть вопросы по поводу экзаменов? — Руки больше не
поднимались. — Он снова вздохнул.

— Тогда, наверное, мне придется объяснить вторую часть экзаменов. Каждая команда получит
один земной или один небесный свиток. Чтобы сдать экзамен, вы должны иметь по крайней
мере один из каждого типа свитков и благополучно добраться до башни в середине леса. Если



один из членов отряда умрёт или останется позади, а 2 других товарища по команде уйдут в
лес, ваша команда потерпит неудачу. Поэтому я предлагаю держаться вам вместе. —
Предупредил он.

Все команды схватили свои свитки и направились к своим воротам. Когда Наруто наконец
остался наедине со своей командой, они обеспокоенно посмотрели на него.

— Ты в порядке, Наруто-кун? — Спросила Саюри. Наруто провел рукой по волосам.

— Не совсем. В общем, я установил теневого клона, чтобы ворота открылись. Так что они
должны открыться прямо сейчас... — Он взглянул на воображаемые часы. — Сейчас. — И по
сигналу двери ворот распахнулись. — Давайте, девочки, у нас есть только 5 дней, чтобы
сделать это. — Сказал он, но тут же посерьезнел. — Обещайте мне, если увидите Гаару, бегите,
не пытайтесь бороться с ним. Он убьет вас, — предупредил он, прежде чем продолжить.

 

                   

Несколько часов спустя:

 

                   

— Как глубоко мы забрались в лес? — Спросила Сакура, хватая ртом воздух. Они бежали уже
некоторое время, и у нее не было сил, чтобы поспевать за ними. У Саюри дела шли не лучше,
она не привыкла бегать так долго, однако Наруто, казалось, был не в себе, его глаза
внимательно осматривали лес. Наруто посмотрел на своих товарищей по команде и вздохнул.

— Думаю, мы немного отдохнем. — Девушки с благодарностью опустились на землю, и Наруто
вручил им по бутылке воды. — Пейте, вам нужно подкрепиться. — Сказал он. Девочки кивнули
и жадно выпили. Наруто сел и закрыл глаза, ища любое присутствие снаружи. Затем он
почувствовал что-то, что-то темное, что-то... злое. Его глаза открылись. — Бегите! — крикнул
он, но было уже поздно.

Чудовищный порыв ветра подхватил его и отбросил на сотни футов в глубь леса. Саюри и
Сакура мгновенно вскочили на ноги, готовые встретить своего противника, Шаринган Саюри
был включен и сканировал местность.

— Я рада, что убрала этот мусор... — Произнес чей-то голос. — Ку-ку-ку… твой Шаринган,
Саюри-тян, он меня возбуждает. — Та самая куноичи из Травы, которую не побеспокоило ки
Наруто, теперь была здесь, глядя на Саюри, как на кусок мяса. — Твой потенциал может быть



даже выше, чем у твоего брата. — Глаза Саюри наполнились яростью при упоминании о брате,
и она бросилась на фигуру, осыпая ее градом кунаев.

Шиноби Травы легко избегала удар за ударом, кунай за кунаем, с нечеловеческими
движениями и удивительной скоростью. Она мрачно усмехнулась.

— Если это все, что ты можешь сделать, может быть, мне лучше драться с розовенькой. —
Сказала она, указывая на Сакуру. Сакура застыла в страхе все это время. Саюри отскочила
назад и встала перед Сакурой.

— Ты не причинишь вреда никому из моих товарищей по команде. — Крикнула она. «Черт, если
я не могу победить простого генина, то как же я убью Итачи?»  — Подумала она, скрежеща
зубами. Девушка снова усмехнулась, прежде чем послать ки, парализовав Сакуру и Саюри.
Саюри медленно вытащила кунай. «Это… это намного более интенсивно, чем намерение
Забузы или даже Наруто-куна, это… это на совершенно другом уровне. Я не смогу победить»,
— подумала она, прежде чем ударить себя в бедро, разрывая хватку ки на ней. Куноичи Травы
усмехнулась.

— Ты действительно гений. Ты сломала мою ки физической болью. Воистину, у тебя больше
потенциала, чем у твоего брата. — Саюри схватила связку сюрикенов и бросила их в неё, а
затем потянула их, привязав девушку к дереву, прежде чем сделать пару знаков рукой.

— Стихия Огня: Техника Драконьего Огня! — Закричала она, сжигая девушку заживо.

— Все кончено. — Сказала она, падая на одно колено и тяжело дыша.

— Ку-ку-ку-ку. Я доволен твоими успехами, Саюри-тян. — Девичий голос больше не звучал по-
девичьи. Похоже, это был мужчина. — Ты действительно будешь хорошим телом. — Сказал он.
Затем его голова, казалось, вытянулась до невозможности, и она, вращаясь, опустилась к шее
Саюри, его клыки вытянулись. Однако прямо перед самым укусом, его лицо ударило большое
черное пятно.

— Знаешь, сколько змей мне пришлось убить, чтобы добраться сюда? Это заняло целую
вечность. — Сказал Наруто, указывая на свой окровавленный меч. — Потом я столкнулся с
командой из Тумана, они не поняли посыла и попытались напасть на меня, — он посмотрел на
Саюри. — Теперь у нас есть оба свитка! — Сказал он, улыбаясь глазами.

— Ку-ку-ку... Мы снова встречаемся с Наруто-куном. Как давно это было? Два года? — Сказал
мужчина, вставая и выглядя неповрежденным. Наруто свирепо посмотрел на него.

— Вообще-то три года... Орочимару, — сказал Наруто с горечью в голосе. — В последний раз,
когда я тебя видел, сенсей надрал тебе задницу. — Орочимару ухмыльнулся.



— Но где же сейчас сенсей? Я его нигде не вижу, а мы оба знаем, что ты не на моём уровне. —
Сказал бывший Саннин. Наруто поморщился. Орочимару был прав. У него не было ни единого
шанса против этого парня. — Знаешь, я нахожу это забавным. У вас с Саюри цветущий роман,
интересно, она знает, кто на самом деле твой сенсей? — Сказал Орочимару с лукавой улыбкой.
Глаза Наруто расширились от ужаса.

— Заткнись, Орочимару! — Завопил Наруто. Орочимару рассмеялся.

— Это слишком. Девушка, с которой ты встречаешься, даже не знает, кто твой сенсей? — Он
рассмеялся, но тут же посерьезнел. — Она возненавидит тебя после того, что я скажу ей. —
Наруто свирепо посмотрел на него. — Саюри-тян, приготовься к сюрпризу. — Он замолчал,
когда Наруто внезапно появился перед ним, и легко увернулся от меча. Затем он нанес удар
ногой в живот Наруто, заставив его выплюнуть кровь из своего шарфа. — Итак, Итачи наконец-
то сделал из тебя мастера Шушина. В прошлый раз, когда ты пытался им воспользоваться, у
тебя все время кружилась голова. — Наруто попытался остановить Орочимару, но секрет уже
был раскрыт, и Саюри все слышала.

Сенсеем Наруто был Итачи Учиха, человек, который убил ее клан.

Саюри тупо смотрела на Наруто.

— Это правда? — Тихо спросила она. Наруто, который лежал на земле, посмотрел ей в глаза и
уже собирался что-то сказать, как она закричала. — Это правда?! — Наруто кивнул один раз.
Пустое лицо Саюри превратилось в маску ярости. — Я ненавижу тебя! — закричала она.
Наруто отвернулся от девушки, не в силах смотреть ей в глаза. — НЕНАВИЖУ ТЕБЯ! Я
ДОВЕРЯЛА ТЕБЕ! ТЫ МНЕ ДЕЙСТВИТЕЛЬНО НРАВИЛСЯ! И Я УЗНАЮ, ЧТО ТЫ БЫЛ С НИМ!
НИКОГДА БОЛЬШЕ НЕ ПОДХОДИ КО МНЕ! — Слёзы потекли по ее лицу. Орочимару
усмехнулся.

— Похоже, ты был прав. — Сказал он. — Ну, мне пора идти. Саюри-тян, у меня есть для тебя
подарок. — Его шея снова вытянулась до невозможной длины и укусила ее в шею, затем
появился знак проклятия с тремя запятыми. Она закричала от боли и рухнула на землю. — Ты
придешь ко мне за большей силой. И когда это произойдет, я буду ждать. — Орочимару
повернулся, чтобы уйти, но был остановлен Наруто, чьи глаза были красными.

— Я убью тебя! — Он закричал, но был ранен в живот мечом изо рта Орочимару. Орочимару
медленно вытащил меч из живота мальчика.

— Я очень в этом сомневаюсь. Видишь ли, Кусанаги, реликвия твоих предков – это особый
клинок. Он автоматически покрывается ядом, который теперь находится внутри тебя. Но
поскольку у тебя внутри девятихвостый, ты выживешь... возможно. — Наруто лежал на земле,
глядя на мужчину с ненавистью в глазах.

Затем Орочимару ушел, и Наруто перевел взгляд на распростертую фигуру Саюри. Он изо всех
сил пытался добраться до нее, ползком, дюйм за дюймом. Когда он был всего в футе от нее, он



почувствовал, что его глаза отказывают и его мир становится черным. Он посмотрел на
перепуганную Сакуру и выдавил слабую улыбку.

— Спаси её. — Прохрипел он, прежде чем потерять сознание.

 

 

Несколько часов спустя:

 

 

Сакура стояла в логове перед деревом, она всё ещё не верила, что несла своих товарищей по
команде весь этот путь до их импровизированного убежища. Она поспешно расставила
ловушки, не желая, чтобы ее видели. Она услышала стон позади себя и оживилась, увидев
севшего Наруто. Она потрясенно посмотрела на него.

Конечно, она обернула бинты вокруг его раны, но он все еще должен был быть без сознания.
Наруто увидел немой вопрос в ее глазах.

— Ладно. У меня есть способность, я могу исцеляться супер-пупер быстро. Это разновидность
Кеккей Генкай. — Он легко солгал, все еще не желая, чтобы она знала о Кьюби внутри него.
Она понимающе кивнула, но что-то в ее мозгу подсказывало ей, что он лжет. Может быть, дело
было в том, что она никогда не слышала об исцеляющем Кеккей Генкае, а может быть, это
было из-за новостей, которые она получила всего несколько часов назад.

— Значит, тот, кто убил клан Саюри, и есть твой сенсей? — Наруто неохотно кивнул. Сакура
рассердилась. — Ты просто идиот! — Крикнула она. — Как ты мог не сказать этого нам?!

— Потому что я знал, что она будет такой! — Крикнул он в ответ, указывая на бесчувственное
тело Саюри. — Она поклялась отомстить, и размышляла об этом с тех пор, как ей исполнилось
5 лет. Как я должен был сказать ей, что человек, которого она ненавидит, мой сенсей! —
Сакура пристально посмотрела на него, прежде чем кто-то начал хлопать.

— Как трогательно. — Сказал один мальчик, у него было забинтовано все лицо, кроме одного
глаза. Рядом с ним стояли два человека. Мальчик с чем-то металлическим на руке, и девочка с
сенбон-иглами в руках, ее волосы тянулись до самой спины. Наруто посмотрел на трех генинов
Звука.



— Я сейчас не в лучшем настроении. Пожалуйста, уходите. — Сказал он бесстрастным тоном,
вставая. Мальчик с металлической штукой на руке ухмыльнулся.

— Слышал, что сказал этот парень, Досу? Он думает, что может победить нас. — Досу, должно
быть, ухмыльнулся под бинтами, потому что его глаза весело сощурились.

— Нам нужна только Учиха. Отдай ее нам, и я оставлю тебя в живых. — Сказал он, прежде чем
вытащить свои руки из-под гигантских рукавов, показывая два металлических прибора на
своих руках. Девушка, однако, выглядела встревоженной.

— Разве это не тот парень, которого Орочимару-сама велел немедленно убить? — Спросила она
обеспокоенным тоном. Досу кивнул. — А еще он сказал, что он сильный. — Другой здоровый
мальчик, Заку, рассмеялся.

— Он не может победить всех нас сразу. — Сказал он доверительно, но искоса взглянул на
Наруто, который смотрел прямо на него.

— Сколько вы готовы поставить на это пари? — Сказал Наруто, делая один шаг вперед. — Свою
жизнь? Может быть, руку? — Сказал он, прежде чем поднять в руке отрубленную руку. Глаза
Заку расширились, когда он посмотрел на свою руку и увидел, что она все еще там. — Кай, —
прошептал Наруто достаточно громко, чтобы услышали Сакура и Кин. Рука исчезла и
показала, что руки Заку больше нет. Он закричал от боли и рухнул на колени.

— Единственный человек, способный создать искусственные руки, — это Цунаде Сенджу, и она
ничего не сделает для Орочимару, — сказал он, глядя на плачущего мальчика без всякого
сочувствия в глазах. Затем Наруто посмотрел на мальчика в маске и девочку.

— Теперь вы можете выбрать один из двух вариантов. Оставаться со мной и жить, или
возвращаться к Орочимару в случае неудачи и умереть. Ваш выбор. — Кин тут же подошла и
плюхнулась на землю рядом с блондином. Досу смотрел на нее широко раскрытыми глазами.

— Кин, что ты делаешь? Ты не можешь присоединиться к нему! — Крикнул он шепотом,
оглядываясь через плечо, словно ожидая, что Орочимару вот-вот подойдет к ним. Кин снова
посмотрела на Досу.

— Я устала быть его рабыней. Он похитил меня, когда я была ребенком, и заставил стать
ниндзя. Я ненавижу его, — выплюнула она с явным ядом в голосе. Досу пристально посмотрел
на девушку.

— Орочимару-сама узнает о твоём предательстве! — Крикнул он. Он попытался схватить Заку,
но вместо этого обнаружил там Наруто. — Как ты... — начал он, но был прерван ударом в
живот. Он наклонился, а Наруто схватил его за шею и злобно дернул вверх, сломав генину
шею. Наруто повернулся к Кин.



— Мальчик, которого ты зовешь Заку, умрет через несколько минут от потери крови. Досу уже
мертв. Ты была самой умной в группе, — сказал Наруто, садясь рядом с ней. Кин
вопросительно посмотрела на него.

— Поэтому ты под моей защитой. — Сказал он, не отрывая взгляда от земли. Она недоверчиво
покачала головой.

— Да, как будто простой генин может иметь другого человека под своей защитой. — Сказала
она с грустной улыбкой. Наруто нахмурился.

— Я не какой-то там «простой генин», как ты говоришь. Мое полное имя – Наруто Узумаки-
Намикадзе. Я – глава клана Узумаки и Намикадзе. Если об этом станет известно, а это
произойдет к концу этих экзаменов, я стану одним из самых влиятельных людей в Конохе. Тебе
не нужно ни о чем беспокоиться. — Сказал он, одарив ее многозначительной улыбкой. Затем
она указала на трупы своих бывших товарищей по команде.

— Но зачем их убивать? Я имею в виду, я рада, что они ушли, они были как собаки, ждущие
своего хозяина, но это казалось бессмысленным. Ты явно сильнее их.

Наруто поморщился.

— Я не могу допустить, чтобы Орочимару вернулся сюда и попытался убить тебя, — просто
сказал он.

«Значит, он думал обо мне?» — Подумала она, и легкий румянец появился на ее щеках. Затем
генины почувствовали огромный всплеск темной чакры, заставивший их вздрогнуть. Наруто
тут же встал и посмотрел на Саюри, которая уже стояла, и на ее лице проступили отметины.
Она свирепо смотрела на него.

— Ах ты ублюдок! — Она вскрикнула, прежде чем броситься на него с кунаем в руке. Глаза
Наруто вспыхнули от боли, когда он уклонился от гневного удара. — Ты знал, где он! Ты знал,
что он убил мою семью! И ты думал, что сможешь быть со мной!? — Она закричала, не зная,
что каждое сказанное ею слово ощущается как кунай, проходящий сквозь его тело. Она все
еще пыталась ударить и пнуть блондина, но безрезультатно. Затем она начала складывать
ручные печати, и была готова выдуть огонь, прежде чем Наруто заговорил.

— Сделай это, — сказал он, свирепо глядя на нее. — Это зашло слишком далеко, Саюри. —
Грубо сказал он. Сакура заметила, что он не добавил ласкательный суффикс в конце ее имени,
и забеспокоилась. — Нам нужно идти в башню. Сейчас.

— Кто сделал тебя главным?! Я думаю, это несправедливо, что ты лидер нашего так
называемого отряда, даже с Какаши во главе, входишь и принимаешь решения за себя и за
команду! — Сердито сказала она, а пурпурная чакра все еще кружилась вокруг. Наруто
нахмурился под шарфом. Он вытащил кунай и исчез.



— Когда ты сможешь предсказать и увернуться от этого без своего Шарингана, я сделаю тебя
лидером. — Мрачно сказал он, прежде чем ударить её в шею, сбив с ног. Он перекинул ее
через плечо. — Извини, но я сейчас вроде как в бешенстве. — Сказал он, прежде чем повести
команду к середине леса, где Команда 7 будет проходить второй этап экзамена.

 

 

Глава 9:

 

 

Все стояли в очередях. Команда Кабуто, все самые молодые генины из Конохи, команда Гая и
команда Гаары были единственными командами, которые прошли. Кин наблюдала из
зрительской зоны наверху, не имея возможности участвовать, так как Наруто убил ее
товарищей команде. Хирузен Сарутоби стоял перед группой генинов.

— Я хотел лично поздравить всех тех, кто сдал этот экзамен. Но, к сожалению, слишком много
генинов прошли 2-й этап, чтобы так просто перейти к третьему этапу. Поэтому нам нужно
провести предварительные раунды. — Затем он указал на болезненного вида мужчину,
который кашлял несколько секунд назад. — Это ваш судья, Хаяте Гекко. Я позволю ему
объяснить остальное. — Хаяте шагнул вперед.

— Спасибо, Хокаге-сама. Ладно, поскольку вас слишком много, мы проведем предварительные
раунды. Правила второго этапа в силе. Убийство разрешено, но оно крайне не поощряется. —
Последние несколько слов он произнес со свирепым взглядом и капелькой ки. — Там на доске
появятся два имени, — сказал он, указывая на большую доску. Он хотел было снова заговорить,
но его прервал приступ кашля. Закончив, он продолжил: — Значит, все уходят, кроме... Он
помолчал, глядя на доску, пока не появились два имени. — Саюри Учиха и Акаду Ерой,
остальные пожалуйста, покиньте поле боя и поднимитесь на балкон. Отряды генинов ушли,
оставив только их двоих. Наруто посмотрел на Саюри.

— Ты не сможешь использовать чакру. Ты... — начал он, но был прерван.

— Я, кажется, ясно дала понять, чтобы ты не разговаривал со мной? — Резко сказала она. Он
смотрел в землю, крепко сжав кулак.

— Как... пожелаешь. — Сказал он и насмешливо поклонился Учихе, прежде чем отвернуться и
подняться на балкон. 



 

***

 

[Далее по канону:

Саюри против Ерой. Победитель: Саюри.

Темари против Тентен. Победитель: Темари

Киба против Чоджи. Победитель: Киба

Сакура против Ино: Ничья

Шино против товарища Кабуто по команде. Победитель: Шино

Рок Ли против Канкуро. Победитель: Рок Ли

Неджи против Хинаты. Победитель: Неджи.

Теперь продолжим рассказ сразу после того, как остановили Неджи].

 

                         

… Наруто спрыгнул с балкона и сердито уставился на Неджи.

— Она твоя семья, и ты не имеешь права обращаться с ней как с крысой. — Он сплюнул. Неджи
посмотрел прямо на Наруто, несмотря на то, что его удерживали.

— Конечно, главная ветвь получает особое отношение. — Сказал он с ядом в голосе. Они
оттащили Неджи, но не раньше, чем Наруто что-то сказал.

— Клянусь, если я столкнусь с тобой на экзаменах, я побью тебя так сильно, что смогу
покрасить твою кожу в красный цвет твоей собственной кровью. — Мрачно сказал Наруто.
Хаяте начал вмешиваться.



— Ладно, ладно. А теперь, — начал он и посмотрел на доску, где появились имена. — Наруто
Узумаки против Гаары из Песка.

Глаза Какаши значительно расширились.

— Наруто... — Тихо прошептал он. Куренай заметила его встревоженный взгляд и сочувственно
посмотрела на него.

— У Наруто нет никаких шансов, если то, что я видела на камере в Лесу Смерти, верно, то тебе,
возможно, придется попрощаться с кем-то еще, Какаши. — Сказала она, не понимая, как ее
слова ранят его. Наруто, который слышал ее разговор, посмотрел на нее.

— Я не собираюсь проигрывать. У меня больше нет причин сдерживаться. — Сказал он. —
Глупая сука. — Прокомментировал он ей. При этих словах у всех округлились глаза.

— Что ты сказал?! — Крикнула она ему. — Я должна надрать тебе задницу или отправить в
гендзюцу, как ты смеешь так разговаривать с джонином? — Она посмотрела на Какаши. — Ты
когда-нибудь учил своих генинов уважению? — Какаши пожал плечами.

Наруто закатил глаза.

— О, пожалуйста, твое гендзюцу на меня не подействует. У меня иммунитет. Кроме того, тебя
даже не следует называть джонином. Ты должна быть токубецу-джонином, так как у тебя есть
только один хороший навык. — Наруто хрустнул шеей. — Кроме того, в драке только горстка
людей может победить меня в этой комнате. — Он показал пальцем. — Какаши, Асума,
дедушка и этот странный зеленый парень. — Сказал он, подавив дрожь. — Остальных я мог бы
побить. Может быть, не с легкостью, но я могу победить. — Хаяте бросил на мальчика легкий
взгляд.

— Как насчет того, чтобы доказать свои слова и побить его? — он указал на Гаару. Наруто
пожал плечами, прежде чем принять стойку. — Начали! — Крикнул Хаяте.

— Мама хочет твоей крови. — Сказал Гаара с садистской улыбкой. Наруто фыркнул.

— Скажи ей, чтобы она пришла и забрала её, — насмехался он, прежде чем отпрыгнуть далеко
назад, чтобы избежать большого копья песка, приземлившегося туда, где он стоял несколько
секунд назад. Наруто посмотрел на Гаару. — Ну же. — Гаара схватился за голову от боли.

— Что ты имеешь в виду, мама?! — Крикнул он. Он снова посмотрел на Наруто. — Мама хочет
твоей крови еще больше. — Сказал он, бросаясь в атаку. Наруто уклонился от песка. Затем он
сделал несколько знаков рукой под своим плащом.

— Стихия Воды: Водная Сфера! — закричал он, когда большое копье воды вылетело из его рта



и ударилось о песок. Гаара в замешательстве смотрел, как падает теперь уже мокрый песок.
Наруто ухмыльнулся. — Что, не можешь сдвинуть песок, когда он мокрый?

— Как он может использовать водяное дзюцу без источника воды? — Изумился Асума. Все
остальные тоже были поражены, никто не видел ничего подобного с тех пор, как Тобирама был
жив.

Наруто посмотрел на Гаару, но был удивлен, когда земля под ним начала трескаться. Он
вскочил как раз вовремя, но это было бесполезно, так как его ударили по лицу большой кучей
песка. Наруто отлетел и ударился о стену, упав на землю животом.

— Ты отдашь матери свою кровь. Я уже начал смешивать свой песок с землей под полом, делая
больше песка. А теперь умри! — Крикнул он и выстрелил в Наруто песчаной пулей. Наруто
встал и попытался прыгнуть, но был сбит и висел в двух футах от земли, удерживаемый песком.

Он почувствовал, как песок медленно сжимается. Он посмотрел на небо.

— Извини, Итачи-сенсей, похоже, мне придется нарушить твое обещание. — Сказал он, прежде
чем исчезнуть в воздухе. Гаара огляделся по сторонам и увидел его.

Наруто стоял на другом конце зала, медленно продвигаясь вперед. Он снял плащ, позволив ему
упасть за спину. Затем он снял свой шарф, заставив покраснеть всех девушек в комнате, даже
Куренай.

— Для сопляка он неплохо выглядит. — Прокомментировала Темари. Тентен мечтательно
смотрела на Наруто, а Куренай отвернулась.

Теперь Наруто стоял всего в паре метров от Гаары.

— Я еще не могу умереть. У меня еще остались мечты. — Сказал он и снова исчез. — Ты
знаешь, — сказал он с другого конца комнаты, смутив всех присутствующих, кроме Хирузена,
который уже видел нечто подобное раньше. — Все гадают, как я это делаю. Ну… когда я
исчезаю. — Он снова исчез в другом конце комнаты. — Ну что ж, пожалуй, поделюсь с тобой.
— Сказал он, снова исчезая, только чтобы появиться во многих местах сразу, по-видимому,
создав клонов.

— Это называется Шушин. Только один человек владел им, кроме меня. И звали его Шисуи
Учиха. — Все джонины задохнулись от шока, не веря, что кто-то его возраста мог так хорошо
овладеть такой техникой. — Мне не нужно делать знаки, и я не оставляю никаких следов, я
даже могу сделать остаточное изображение. Но оно мне не нужно. — Другой Наруто исчез. —
Для этого у меня есть Теневые клоны.

Гаара зарычал от злости и попытался ударить Наруто снова, но не смог, так как он просто



исчез.

— Встреться со мной лицом к лицу, как мужчина, и умри!

Наруто ухмыльнулся.

— Только если ты скажешь "пожалуйста". — Но он исчез и снова появился перед Гаарой с
Расенганом в руке. Он ткнул его в лоб Гаары, заставив мальчика полететь вперед. Наруто
снова исчез и бросил в Гаару листок бумаги. — Теперь ты лишен возможности пользоваться
своим песком. — Сказал он. Гаара выглядел испуганным, когда его песчаный щит, сделанный
на его коже, упал на землю. А затем он сам рухнул и попытался встать.

— Д-держись подальше! — Крикнул он. Наруто вытащил свой меч и ткнул его вперед.

Прямо рядом с головой Гаары. Он улыбнулся ему.

— Я не собираюсь убивать никого из нас. Нас всего девять человек, помнишь? — Он протянул
руку. — Я думаю, что это моя победа, но я рад, что сражался с тобой. — Гаара осторожно
схватил его за руку и встал с его помощью.

— Почему ты такой сильный? — Прошептал он. Наруто улыбнулся ему.

— Потому что я защищаю тех, кто мне дорог. Только тогда, когда тебе есть что защищать, ты
можешь быть по-настоящему сильным. — Гаара позволил этим словам проникнуть в себя, пока
шел прочь. Затем Наруто был объявлен победителем. Хаяте появился снова.

— Ладно. Теперь, про финальные раунды экзаменов на чунина, которые пройдут в течение
одного месяца. Вот список:

 

Саюри Учиха vs. Неджи Хьюга

Рок Ли vs. Шикамару Нара

Шино Абураме vs. Темари из Песка

Наруто Узумаки vs. Киба Инузука.

 



Наруто взглянул на Шикамару.

— Почему ты не сопротивлялся?

Он пожал плечами.

— Я думаю, что я проиграл свой матч по умолчанию, так как устал. — Сказал он. Наруто
кивнул, но пробормотал «нечестно». Киба явно нервничал при мысли о возможности
встретиться с Наруто лицом к лицу.

— Хорошо, теперь у вас есть один месяц, чтобы тренироваться, или подготовиться к третьему
экзамену, удачи. — Сказал Хаяте, прежде чем уйти. Наруто увидел Саюри на балконе, его
улыбка исчезла, и он принял печальный вид.

«Мне нужно вернуть ее...» — были его мысли перед тем, как уйти. Он вздохнул: «И как я это
сделаю?»

 

 

Глава 10:

 

 

— Ты должен пойти и извиниться перед ней, идиот! — Крикнула Cакура своему товарищу по
команде, Ино и Тентен согласно закивали. Поскольку им больше нечем было заняться, они
решили посмотреть, как тренируется Наруто, что слегка напугало его, когда он увидел звезды
в их глазах. Наруто вздохнул.

— И как же это сделать? Принести ей розы и умолять простить меня? — Он увидел, как Ино
ухмыльнулась и стал невозмутимым. — Я просто пошутил, ясно?

— Но это же такая замечательная идея! — Воскликнула она. — Возможно, я не очень хорошо
знаю Саюри, но я знаю, что она любит красный цвет. Она, вероятно, будет чувствовать себя
плохо и простит тебя после того, как ты подаришь ей букет роз. Ну же! — Она схватила его за
руку и потащила к своему цветочному магазину. — Мы собираемся тебе помочь!

Тентен выглядела совершенно подавленной.



— Да, мы поможем тебе вернуть свою девушку. — Она печально пробормотала себе под нос,
прежде чем последовать за двумя светловолосыми подростками.

                   

 

Саюри

 

                   

Саюри сидела на своем диване, изучая свиток. Она ждала, что Какаши придет и заберет её, эти
двое собирались тренироваться вне деревни, чтобы быть подальше от Орочимару. Её прервал
быстрый стук в дверь.

— Наконец-то. — Пробормотала она, открывая дверь, и увидела в дверях Кибу Инузуку. — Чего
ты хочешь? — Киба переминался с ноги на ногу, заложив руки за спину, как будто что-то
скрывал.

— Привет, Саюри-тян, эм… я хотел спросить, не хочешь ли ты пойти со мной на свидание? —
Саюри, которая вышла из дома, была шокирована.

— Слушай, Киба, мне все еще не по себе. Особенно после того, что сделал Наруто. — Неловко
сказала она. Киба вздохнул.

— Послушай, Саюри-тян, я не такой, как этот придурок. Он высокомерен и держал от тебя
очень большой секрет. Просто дай мне шанс. — Саюри вздохнула. Проводить его становилось
все труднее.

— Киба, даже если бы я хотела пойти с тобой на свидание, чего я не сделаю, я бы всё равно не
смогла, Какаши-сенсей будет здесь с минуты на минуту, чтобы я пошла тренироваться к
предстоящим экзаменам. Я просто... — она замолчала, когда Киба наклонился вперед и
поцеловал ее в губы.

                    

 

Наруто



                   

 

Наруто шел по направлению к району Учиха, нервничая до мозга костей. Он выбрал букет роз,
которые были не слишком эффектными, но и не лишенными красоты. Он вошел в район Учиха
и повернул за угол, только чтобы увидеть одну вещь, которая сломала его.

Киба Инузука целовал Саюри Учиху. Наруто смотрел, как Киба целует Саюри, но та не
отвечала на поцелуй. Впрочем, на самом деле она его и не останавливала. Наруто выпустил
цветы из рук, и они упали на землю, по его лицу скатилась слеза.

— Нет, — прохрипел он, прежде чем исчезнуть в воздухе, его сердце разбилось на миллионы
кусочков.

 

                   

Саюри

 

                   

Саюри осталась стоять, потрясенная поступком Кибы, он поцеловал ее. Но она чувствовала
себя парализованной, как будто не могла пошевелиться. Наконец она взяла себя в руки,
попятилась и дала мальчику пощечину, не зная, что некий блондин видел всё, кроме
пощечины. Киба держал на лице красный отпечаток ладони.

— Если ты еще раз попытаешься меня поцеловать, я убью тебя, — пригрозила она. Затем она
ухмыльнулась.

— Или, может быть, я расскажу Наруто об этом, и он убьет тебя сам. — Киба заметно
побледнел, благоразумно попятился и выбежал из района Учиха. Саюри вздохнула.

                   

 

На следующий день:



                   

 

Ино, Тентен и Сакура шли к тренировочной площадке, намереваясь снова увидеть тренировку
Наруто. Но когда они добрались туда, они были удивлены, увидев там еще одну куноичи,
девушку с 4 косичками из Песка? Кажется, это была… Темари?

Темари сидела на земле, хмуро наблюдая за Наруто. Три девочки сели рядом с ней, и Ино
открыла рот, чтобы заговорить.

— Почему ты здесь? — Спросила она вежливо, не желая обидеть девушку, особенно зная, что
та сделала с Тентен. Сама Тентен смотрела на нее краешком глаза. Темари вздохнула.

— Мне интересно, как, черт возьми, этот парень победил Гаару. Никто не сравнится с Гаарой,
даже лучший джонин. Единственный, кто действительно смог подчинить его, это мой отец,
Казекаге. — Ино ахнула.

— Ты дочь Казекаге? Господи, неудивительно, что ты победила Тентен

— Заткнись, — прорычала Тентен. Темари подняла руки в знак капитуляции.

— Я не хочу проблем. Я не сожалею о проигрыше, но прошу прощения за то, что вела себя как
сука. Я была, вероятно, твоим худшим соперником. — Сказала она. Тентен кивнула, но она все
еще злилась на блондинку.

Наруто в данный момент пробивал один из трех деревянных столбов, делая в них большие
вмятины, но они мгновенно исчезали. Деревянные столбы были старыми и были сделаны с
помощью чакры, так что если их помять, что довольно трудно, не говоря уже о разрушении,
они все равно восстанавливались. Самое приятное для всех девушек было то, что на нём не
было рубашки.

— Я никогда не видела, чтобы Наруто так сильно потел. — Сказала Сакура. Ино и Тентен
согласно кивнули. Темари подняла бровь.

— Это не пот, это слезы. — Сказала она. — Вы этого не заметили? — Теперь все внимательно
изучали глаза Наруто, а потом поняли, что Темари говорит правду.

Наруто плакал.

Наруто, который все ещё колотил кулаком по деревянному столбу, представил себе, как Киба
снова целует Саюри, и его глаза вспыхнули ярко-красным. Он замахнулся сильнее, и… большой



бум! 4 генина вздрогнули от шума. Они подняли глаза, и были потрясены.

— Это... это невозможно. — Пробормотала Тентен. — Эти штуки не должны ломаться.
Единственный человек, кто может это сделать – это Гай-сенсей... — Недоверчиво пробормотала
она. Ино и Сакура кивнули. Ино узнала об этом от своего сенсея, Асумы, Сакура прочитала об
этом в книге.

Наруто упал, тяжело дыша от усталости, его глаза все еще были красными. Его кулак был
испачкан кровью. Три девушки из Конохи с тревогой посмотрели на Темари.

— И давно он этим занимается? — Темари пожала плечами.

— С тех пор, как я здесь, а я здесь уже целый час. — Три девушки бросились к Наруто, но он
уже был на ногах. Когда они посмотрели ему в глаза, первое, что они заметили, это его взгляд.
Это выглядело странно и первобытно, но все еще привлекательно на вид. Наруто взглянул на
них.

— Извините, я сейчас тренируюсь. — Сказал он, проходя мимо них, в его голосе не было
никаких эмоций. Это заявление вернуло их к действительности. Сакура рассердилась.

— Эй! — Крикнула она. — Я не знаю, в чем твоя проблема, но не вымещай её на нас. — Наруто
повернулся к ней и посмотрел ей глубоко в глаза.

— Просто помолчи. — Прошептал он, его глаза были полны боли и обиды, и он выглядел так,
как будто снова собирался заплакать. Сакура попятилась в шоке.

— Что случилось? — Сказала Темари, удивив всех. Они не думали, что ей действительно есть до
этого дело. Заметив их взгляды, она пожала плечами. — Мне любопытно.

Наруто отвернулся.

— Саюри. — Вот и все, что он сказал, прежде чем уйти. Все девушки, кроме Темари, которая
понятия не имела, что происходит, почувствовали прилив гнева.

— Всё, что он хотел, это просто извиниться! — Закричала Ино, в гневе сжимая кулак. Тентен
смотрела на кунай, словно воображая, как протыкает им Саюри. Сакура уставилась в землю.
Она не питала таких чувств к Наруто, но он все еще был её другом, и видеть его сломленным и
подавленным было сомнительным удовольствием. Темари поняла, что происходит.

— Погодите-ка, вам троим он нравится, не так ли? — Лукаво спросила она. Ино и Тентен
покраснели, а Сакура покачала головой.



— Не совсем, я вижу в нём только друга. — Она указала на Ино и Тентен. — А вот эти двое –
совсем другое дело. — Темари ухмыльнулась.

— Ну и хорошо. Только один человек сможет его заполучить. — У девочек появилась маленькая
молния, которая встала между ними.

— Он мой! — Они закричали одновременно. Сакура и Темари вздохнули в унисон.

— Идиотки. — Сакура выдохнула.

— Мягко сказано. — Сказала Темари, весело качая головой.

— Что все это значит? — Произнес чей-то голос. Девочки обернулись и увидели идущую к ним
Саюри. Они пристально посмотрели на нее.

— Наруто плачет из-за тебя! — Крикнула Ино.

— Что ты с ним сделала, сука? — Крикнул Тентен. Все удивленно взглянули на неё. От
смущения её щеки слегка покраснели. — Что? Я тоже на стороне защиты... — Сказала она.
Саюри слегка наклонила голову.

— Что я такого сделала? — Спросила она растерянно. — Если уж на то пошло, этот ублюдок
сделал со мной что-то плохое, а не наоборот. — Разъяренная Сакура отвесила ей пощечину.

— Ты идиотка! — Воскликнула она. — Он извинился перед тобой вчера! Он даже принес тебе
цветы! Как ты могла так просто разбить ему сердце? — Если тогда Саюри не была в
замешательстве, то теперь она была в шоке.

— Что вы имеете в виду? — Спросила она. — Я не видела Наруто с самого начала подготовки.

— Но вчера вечером он пошёл извиняться перед тобой. Мы не видели его до конца ночи, так
что мы думали, что всё прошло успешно, и он был слишком взволнован, чтобы сказать нам. —
Ино рассказала ей. Глаза Саюри расширились.

— В котором часу это было? — Ино пожала плечами.

— Около 7, может быть, 7:30. Я не знаю.

Саюри в гневе топнула ногой.

— Этот идиот видел, как Киба целовал меня! — Остальные четыре девушки ахнули при этих



словах. — Но я же отшлепала эту дворняжку! — Она начала разговаривать сама с собой. —
Скорее всего, я бы его простила. Какие цветы он мне подарил? — Все были невозмутимы.

— Розы. — Уныло произнесла Ино. Саюри просияла.

— Где же он?

Тентен фыркнула.

— Сомневаюсь, что он захочет тебя видеть. Посмотри, что он сделал с деревянным столбом в
гневе. — Она указала на сломанный столб, и Саюри ахнула.

— Он это сделал? — Они молча кивнули. — О, Ками. Мы должны найти его. И я знаю только
одного человека, который может знать где он. Хокаге.

 

 

В кабинете Хокаге:

 

 

Хирузен сидел за своим столом, занятый бумажной работой, в слегка грустном настроении.
Наруто только что пришел к нему, попросив потренироваться за пределами деревни. Он
конечно же, дал разрешение, полностью доверяя Наруто. Взгляд Наруто был печальным, и в
нём чувствовалось предательство.

Он услышал стук в дверь. Он быстро крикнул "войдите!", даже не потрудившись оторвать
взгляд от бумаг. В комнату ворвались пять девушек, в том числе Саюри, Ино, Сакура, Тентен и
Темари. Он с удивлением оторвал взгляд от бумаг, не ожидая увидеть сразу столько народу.

— Да?

Саюри шагнула вперед.

— А где Наруто? — Настойчиво спросила она. Хирузен откинулся на спинку стула.



— Он ушел из деревни тренироваться до конца месяца, сказав, что ему нужно надрать кое-кому
задницу на экзаменах. Он уже давно должен был уйти. А что? — Саюри подавленно вздохнула.

— Черт, мы упустили его.

Тут он заметила Темари.

— Что ты здесь делаешь?

Темари усмехнулась.

— В вашей деревне гуляют самые лучшие сплетни! — Сказала она нетерпеливо, заработав
капли пота от каждого в комнате.

 

 

Наруто

 

 

— Это было давно. Надеюсь, ты научишь меня чему-нибудь полезному. — Сказал Наруто
бесстрастным тоном.

— Черт возьми, ты бы мог говорить со мной с большим уважением, — вздохнул мужчина. —
Хотя, нет, не надо. Только не от тебя. Итак, какой тип дзюцу ты ищешь? — Наруто
ухмыльнулся.

— Унизительное дзюцу. Чтобы научить кое-кого смирению. — Мужчина кивнул.

— Ладно, у меня есть подобное дзюцу. Но я думаю, что научу тебя ещё кое-чему. Тебя это
устраивает? — Ответом было создание Наруто 10 теневых клонов. — Я приму это как "да". Но, в
качестве оплаты, ты должен изменить свой гардероб, он будет выглядеть еще круче, просто
более загадочным. — Наруто закатил глаза.

— Как скажешь, Эро-Саннин.
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